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m Memory card reader

Before operating this reader, please read this manual thoroughly, and
retain it for future reference.

WARNING

To reduce fire or shock hazard, do not expose the unit to rain
or moisture.

To avoid electrical shock, do not open the cabinet. Refer
servicing to qualified personnel only.

For the Customers in U.S.A

NOT APPLICABLE IN CANADA, INCLUDING IN THE
PROVINCE OF QUEBEC

(POUR LES CONSOMMATEURS AUX ETATS-UNIS. NON
APPLICABLE AU CANADA, Y COMPRIS LA PROVINCE DE
QUEBEC)

For questions regarding your product or for the Sony Service Center
nearest you: Sony Electronics Inc. Media Services, 11302 Eastpoint
Drive Building B, Suite 600 Laredo, TX 78045;
mediaservices@am.sony.com or (877) 440-3453

The number below is for the FCC related matters only.

Regulatory Information

Supplier's Declaration of Conformity

Trade Name: SONY

Model No.: MRW-G1

Responsible Party: ~ Sony Electronics Inc.
Address: 16535 Via Esprillo, San Diego,

CA 92127 US.A.
Telephone No.: 858-942-2230
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

CAUTION

You are cautioned that any changes or modifications not expressly
approved in this manual could void your authority to operate this
equipment.

Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation. This equipment

generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the instructions, may cause

harmful interference to radio communications. However, there

is no guarantee that interference will not occur in a particular

installation. If this equipment does cause harmful interference to

radio or television reception, which can be determined by turning

the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For the Customers in Canada
CAN ICES-3(B) / NMB-3(B)

For the Customers in Europe
Disposal of old electrical & electronic equipment
E (applicable in the European Union and other countries
with separate collection systems)
mmmm This symbol on the product or on its packaging indicates
that this product shall not be treated as household waste. Instead
it shall be handed over to the appropriate collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring that this
product is disposed of correctly, you will help to prevent potential
negative consequences for the environment and human health, which
could be caused by inappropriate waste handling of this product. The
recycling of materials will help to conserve natural resources. For
more detailed information about recycling of this product, please
contact your local Civic Office, your household waste disposal service
or the shop where you purchased the product.

This product has been manufactured by or on behalf of Sony Corporation.
EU Importer: Sony Europe B.V.

Inquiries to the EU Importer or related to product compliance

in Europe should be sent to the manufacturer’s authorized
representative, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgium.

Manufacturer: Sony Corporation

Basic Operation

Connecting:
Connect the reader to a computer using the supplied USB cable.

Using the Reader:
Insert a memory card into the reader.

Removing a memory card/Disconnecting:

Please remove the memory card and disconnect the reader following
the proper procedure depending on the OS, when the access lamp is
not lit. Otherwise data may be damaged or lost.

Note:
While the access lamp is lit, data is being accessed. Do not eject the
memory card or remove the reader.

® When you use this device with your laptop PC, connect the PC to
a power outlet using the AC adapter. Otherwise, your PC’s battery
will be consumed faster.
If the device is not used, remove it from the PC to save the battery.

Sony shall not be responsible for any damage to or loss of recorded
data.

® For the details of this reader, please refer to the following URL or
the product instruction manual of the compatible products.
http://www.sony.net/memorycard/

The performance of this unit cannot be guaranteed if you do not
use the supplied cable.

For customers in the U.S.A. and Canada

SONY LIMITED WARRANTY

SONY ELECTRONICS INC. (for U.S. Sales) and SONY OF
CANADA LTD (for Canadian Sales) (“SONY”) warrant this
reader against defects in material or workmanship for a period

of one (1) year from date of original purchase. Pursuant to this
Limited Warranty, SONY will replace the product with a new

or refurbished product. For purposes of this Limited Warranty,
“refurbished” means a product or part that has been returned to
its original specifications. In the event of a defect, this is your
exclusive remedy.

LIMITATION ON DAMAGES: SONY SHALL NOT BE LIABLE
FOR ANY INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
FOR BREACH OF ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY
OR CONDITION ON THIS PRODUCT.

DURATION OF IMPLIED WARRANTIES: EXCEPT TO THE
EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ANY IMPLIED
WARRANTY OR CONDITION OF MERCHANTABILITY OR
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ON THIS PRODUCT
IS LIMITED IN DURATION TO THE DURATION OF THIS
WARRANTY.

Some states or jurisdictions do not allow the exclusion or
limitation of incidental or consequential damages, or allow
limitations on how long an implied warranty lasts, so the above
limitations or exclusions may not apply to you. This Limited
Warranty gives you specific legal rights and you may have other
rights which vary from state to state or jurisdiction to jurisdiction.
Instructions: It is your responsibility to backup any data,
software or other materials you may have stored or
preserved on your unit. It is likely that such data, software,
or other materials will be lost or reformatted during service
and SONY will not be responsible for any such damage or
loss. A dated purchase receipt is required. To obtain warranty
service within the United States, you must take the Product, or
deliver the Product freight prepaid, in either its original packaging
or packaging affording an equal degree of protection, to any
authorized SONY service facility. To obtain warranty service
within Canada, you must take the Product to the authorized SONY
dealer where you purchased the Product, or to a SONY service
facility. In the United States and Canada contact: Sony Electronics
Inc. Media Services, 11302 Eastpoint Drive Building B, Suite 600
Laredo, TX 78045; mediaservices@am.sony.com or (877) 440-3453

For customers in Asia Pacific Region

Limited warranty for customer in Asia Pacific region.

If this product proves defective in workmanship or materials when
used in accordance with the guidelines and conditions presented in the
instruction manual, Sony will replace this product with an equivalent
product free of charge within 1 year after purchase date. This warranty
is subject to the conditions indicated herein. Sony shall not be liable for
loss or damage to data stored on any media howsoever caused.

NOTE: “FOR YOUR PROTECTION”

Please retain your original sales receipt to receive warranty coverage.
For more information on Sony Authorized Service Centers, please
access the “Service Centres” section in the following website.
http://www.sony-asia.com/support

For Australia and New Zealand

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under

the Australian or New Zealand Consumer Law. Under Australian
Consumer Law you are entitled to a replacement or refund for a major
failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss
or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced
if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not
amount to a major failure. For New Zealand, the Consumer Guarantees
Act applies. For contact information visit www.sony.com.au

Design and specifications are subject to change without notice.

The CFexpress logo is a trademark licensed by the CompactFlash
Association.

XQD is a trademark of Sony Corporation.

USB Type-C™ and USB-C™ are trademarks of USB Implementers
Forum.

™ and @ are not mentioned in each case in this manual.

Frangais Lecteur de cartes mémoire

Avant de faire fonctionner ce lecteur, lisez attentivement ce mode
demploi et conservez-le pour toute référence ultérieure.

AVERTISSEMENT

Afin de réduire les risques d'incendie ou de décharge
électrique, n'exposez pas cet appareil a la pluie ou a 'humidité.
Pour éviter toute électrocution, ne pas ouvrir le boitier. Confier
I'entretien a un technicien qualifié uniquement.

Pour les clients au Canada
CAN ICES-3(B) / NMB-3(B)

Pour les clients en Europe
Traitement des appareils électriques et électroniques
E en fin de vie (applicable dans les pays de I'Union
Européenne et dans les autres pays disposant de
mmmm systémes de collecte sélective)
Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique
que ce produit ne doit pas étre traité avec les déchets ménagers. En
revanche, il doit étre rapporté a un point de collecte approprié pour
le recyclage des équipements électriques et électroniques. En vous
assurant que ce produit est bien mis au rebut de fagon appropriée, vous
participez activement  la prévention des conséquences négatives que
leur mauvais traitement pourrait provoquer sur lenvironnement et sur
la santé humaine. Le recyclage des matériaux contribue par ailleurs
ala préservation des ressources naturelles. Pour toute information
complémentaire au sujet du recyclage de ce produit, vous pouvez
contacter votre municipalité, votre déchetterie locale ou le point de
vente ol vous avez acheté le produit.

Ce produit a été fabriqué par ou pour le compte de Sony Corporation.
Importateur dans I'UE : Sony Europe B.V.

Les questions basées sur la législation européenne pour I'importateur
ou relatives a la conformité des produits doivent étre adressées au
mandataire : Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgique.

Fonctionnement de base

Raccordement:
Raccordez le lecteur & un ordinateur a l'aide du cable USB fourni.

Utilisation du lecteur :
Insérez une carte mémoire dans le lecteur.

Retrait d’une carte mémoire/déconnexion:

Veuillez retirer la carte mémoire et débrancher le lecteur de la fagon
correcte selon le systeme dexploitation utilisé, lorsque le voyant d'accés nest
pas allumé. Sinon des données peuvent étre endommagées ou perdues.

Remarque:
Des données sont en cours dacceés tant que le voyant d’accés est
allumé. N¥éjectez pas la carte mémoire et ne retirez pas le lecteur.

® Lorsque vous utilisez ce dispositif avec votre ordinateur portable,
raccordez Jordinateur a une prise de courant en utilisant l'adaptateur
CA. Sinon, la batterie de votre ordinateur se déchargera plus rapidement.
Si le dispositif nest pas utilisé, retirez-le de lordinateur pour
économiser la batterie.

Sony ne peut étre tenu pour responsable de dommage ou pertes de
données enregistrées.

® Pour le détail sur ce lecteur, veuillez vous référer a 'URL suivante
ou au mode demploi des produits compatibles.
http://www.sony.net/memorycard/

La performance de cet appareil ne peut pas étre garantie si vous
n'utilisez pas le cable fourni.

Pour les clients aux Etats-Unis et au Canada

GARANTIE LIMITEE SONY

SONY ELECTRONICS INC. (pour les ventes aux Etats-Unis)

et SONY OF CANADA LTD (pour les ventes au Canada)

(« SONY ») garantissent ce lecteur contre les défauts de matiére
premiére et les vices de fabrication pendant une période de un (1)
an a partir de la date d’achat initiale.

Conformément 4 cette Garantie Limitée, SONY remplacera le
produit par un produit neuf ou rénové. Pour les besoins de cette
garantie, « rénové » signifie un produit ou une piéce qui a été
remis 4 ses spécifications dorigine. Dans I'éventualité d'un
défaut, ceci est votre recours exclusif.

LIMITATION SUR LES DOMMAGES: SONY NE SERA
RESPONSABLE DAUCUN DOMMAGE ACCESSOIRE OU
CONSECUTIF D'UN MANQUEMENT DE TOUTE GARANTIE
EXPRESSE OU IMPLICITE OU DE CONDITION DE CE PRODUIT.
DUREE DES GARANTIES IMPLICITES: SAUF DANS

LA MESURE OU ELLE EST INTERDITE PAR LA LOI
APPLICABLE, TOUTE GARANTIE OU CONDITION
IMPLICITE DE QUALITE MARCHANDE OU
DADAPTABILITE A UN USAGE PARTICULIER DE CE
PRODUIT EST LIMITEE A LA DUREE DE CETTE GARANTIE.
Certains états ou certaines juridictions ne permettent pas lexclusion
ou la limitation des dommages accessoires ou consécutifs, ni ne
permettent les limitations de durée d'une garantie implicite, de sorte
que les limitations ou exclusions précitées peuvent ne pas vous étre
applicables. La présente Garantie Limitée vous donne des droits
légaux spécifiques et vous pouvez avoir d’autres droits qui peuvent
varier d'un état a l'autre ou d’une juridiction a lautre.

Instructions: Vous avez la responsabilité de sauvegarder
toute donnée, tout logiciel ou autre que vous avez enregistré
ou préservé sur votre appareil. Il est probabble que de

tels éléments, donnée, logiciel ou autre, seront perdus ou
reformatés pendant I'intervention technique et SONY ne sera
pas resp ble de leur end ou de leur perte.
Un regu d’achat daté est nécessaire. Pour obtenir un service de
garantie aux Etats-Unis, vous devez apporter le Produit, ou expédier
le Produit port payé d’avance, dans son emballage dorigine ou dans
un emballage présentant un degré de protection égal, 4 un centre

de service SONY autorisé. Pour obtenir un service de garantie au
Canada, vous devez apporter le Produit au distributeur SONY
autorisé chez qui vous l'avez acheté ou a un centre de service SONY.
Aux Etats-Unis et au Canada contacter: Sony Electronics Inc. Media
Services, 11302 Eastpoint Drive Building B, Suite 600 Laredo, TX
78045; mediaservices@am.sony.com ou (877) 440-3453

La conception et les spécifications sont susceptibles détre modifiées
sans préavis.

Le logo CFexpress est une marque commerciale de CompactFlash
Association.

XQD est une marque commerciale de Sony Corporation.

USB Type-C™ et USB-C™ sont des marques de commerce d'USB
Implementers Forum.

™ et ® ne sont pas toujours mentionnés dans ce manuel.

m Speicherkarten-Lesegerit

Lesen Sie vor der Verwendung dieses Produkts die Bedienungsanleitung
und Support-Informationen, die Sie unter der folgenden URL finden:
http://www.sony.net/memorycard/

ACHTUNG

Um Feuergefahr und die Gefahr eines elektrischen Schlags
zu verringern, setzen Sie das Gerat weder Regen noch
Feuchtigkeit aus.

Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, 6ffnen Sie
das Gehiuse nicht. Uberlassen Sie Wartungsarbeiten stets
qualifiziertem Fachpersonal.

Fiir Kunden in Europa
E Entsorgung von gebrauchten elektrischen und

elektronischen Geréten ( denin den Lindern der

Europdischen Union und anderen europiischen Landern
EEEE Mmit einem separaten Sammelsystem fiir diese Gerite)
Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf
hin, dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu
behandeln ist, sondern an einer Annahmestelle fiir das Recycling
von elektrischen und elektronischen Geriten abgegeben werden
muss. Durch Thren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts
schiitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen.
Umwelt und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen gefihrdet.
Materialrecycling hilft, den Verbrauch von Rohstoffen zu verringern.
Weitere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei
Threr Gemeindeverwaltung, den kommunalen Entsorgungsbetrieben
oder dem Geschift, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Dieses Produkt wurde von oder fiir die Sony Corporation hergestellt.
EU Importeur: Sony Europe B.V.

Anfragen an den Importeur oder zur Produktkonformitit auf
Grundlage der Gesetzgebung in Europa senden Sie bitte an den
Bevollmachtigten Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,, Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgien.

Grundfunktionen

AnschlieBen:
Schlieflen Sie das Lesegerit iiber das mitgelieferte USB-Kabel an
einen Computer an.

Verwendung des Lesegerits:
Setzen Sie eine Speicherkarte in das Lesegerit.

Herausnehmen von Speicherkarten/Trennen der Verbindung:
Bitte entfernen Sie die Speicherkarte und trennen das Lesegerit

auf richtige Weise entsprechend dem Betriebssystem ab, wenn die
Zugriffslampe nicht leuchtet. Andernfalls konnen Daten beschadigt
werden oder verloren gehen.

Hinweis:

Wihrend die Zugriffslampe leuchtet, wird auf Daten zugegriffen. Werfen
Sie die Speicherkarte nicht aus und entfernen Sie das Lesegerit nicht.

® Wenn Sie dieses Gerit mit Ihrem Laptop-PC verwenden, schlielen
Sie den PC mit dem Netzteil an eine Steckdose an. Anderenfalls
wird der Akku Ihres PCs schneller aufgebraucht.
Falls das Gerit nicht verwendet wird, entfernen Sie es von dem PC,
um den Akku zu schonen.

Fiir beschidigte Daten oder Datenverlust iibernimmt Sony keine
Haftung.

® Einzelheiten zu diesem Lesegerit siehe folgenden URL oder die
Produkt-Bedienungsanleitung kompatibler Produkte.
http://www.sony.net/memorycard/

Die Leistung dieses Gerits kann nicht garantiert werden, wenn Sie
es nicht mit dem mitgelieferten Kabel verwenden.

Anderungen bei Design und technischen Daten bleiben ohne
vorherige Ankiindigung vorbehalten.

CFexpress-Logo ist ein Markenzeichen der CompactFlash Association.
XQD ist ein Markenzeichen der Sony Corporation.

USB Type-C™ und USB-C™ sind Markenzeichen vom USB
Implementers Forum.

In dieser Anleitung sind die Markenzeichen und eingetragenen
Markenzeichen nicht in jedem Fall durch ™ bzw. ® gekennzeichnet.

m Lector tarjeta de memoria

Antes de empezar a utilizar este producto, asegurese de leer el manual
de instrucciones y la informacién de asistencia que encontrara en la
siguiente URL.

http://www.sony.net/memorycard/

POR FAVOR LEA DETALLADAMENTE ESTE MANUAL DE
INSTRUCCIONES ANTES DE CONECTAR Y OPERAR ESTE
EQUIPO.

RECUERDE QUE UN MAL USO DE SU APARATO PODRIA
ANULAR LA GARANTIA.

ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no
exponga la unidad a la lluvia ni a la humedad.

Para evitar descargas eléctricas, no abra la unidad. Solicite
servicio técnico inicamente a personal cualificado.

Para los clientes en Europa

Tratamiento de los equipos eléctricos y electrénicos al
E final de su vida util (aplicable en la Union Europea y otros

paises con sistemas de tratamiento selectivo de residuos)
EEE  Este simbolo en el equipo o en su embalaje indica que el
presente producto no puede tratarse como un residuo doméstico
normal. Debe entregarse en el correspondiente punto de recogida de
equipos eléctricos y electronicos. Al asegurarse de que este producto se
desecha correctamente, ayudaré a prevenir las posibles consecuencias
negativas para la salud y el medio ambiente que podrian derivarse de la
incorrecta manipulacion en el momento de deshacerse de este producto.
El reciclaje de los materiales ayuda a preservar los recursos naturales. Si
desea obtener informacion detallada sobre el reciclaje de este producto,
pongase en contacto con el ayuntamiento, el punto de recogida mas
cercano o el establecimiento donde ha adquirido el producto.

Este producto ha sido fabricado por, o en nombre de Sony Corporation.
Importador UE: Sony Europe B.V.

Las consultas relacionadas con el Importador a la UE o con la
conformidad del producto en Europa deben dirigirse al representante
autorizado por el fabricante, Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V,, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Bélgica.

Operaciones basicas

Conexién:
Conecte el lector a un ordenador utilizando el cable USB suministrado.

Utilizacién del lector:
Inserte una tarjeta de memoria en el lector.

Extraccion de una tarjeta de memoria/Desconexion:
Extraiga la tarjeta de memoria y desconecte el lector siguiendo

el procedimiento adecuado, de acuerdo con el sistema operativo,
mientras el piloto de acceso no esté iluminado. De lo contrario, los
datos podrian dafarse o perderse.

Nota:
Mientras el piloto de acceso estd iluminado, se estd accediendo a los
datos. No extraiga la tarjeta de memoria ni el lector.

® Cuando utilice este dispositivo con un portatil, conecte el
ordenador a la toma de corriente con el adaptador de CA. De lo
contrario, la bateria del ordenador se agotard més rapidamente.
Sino esta utilizando el dispositivo, retirelo del ordenador para
ahorrar bateria.

Sony no se hara responsable por el dafio ni la pérdida de los datos
grabados.

® Con respecto a los detalles sobre este lector, visite la URL siguiente
o0 el manual de instrucciones de los productos compatibles.
http://www.sony.net/memorycard/

El rendimiento de esta unidad no se puede garantizar si no utiliza
el cable suministrado.

El diserio y las especificaciones estdn sujetos a cambio sin previo aviso.
11logo CFexpress ¢ un marchio di CompactFlash Association.

CFexpress Logo es una marca comercial de CompactFlash Association.
XQD es marca comercial de Sony Corporation.

USB Type-C™ y USB-C™ son marcas comerciales de USB
Implementers Forum.

™ y ® no se mencionan en cada caso en este manual.

MODELO: MRW-G1

IMPORTADOR
SONY DE MEXICO, S.A. DE C.V.AV. LA FE No. 50, COL. LOMAS
DE SANTA FE, C.P. 01210, CIUDAD DE MEXICO. TEL. 3067-1000

Tension de funcionamiento cc 5V

m Lettore per schede di memoria

Prima di usare questo prodotto, leggere le istruzioni per I'uso e le
informazioni sull’assistenza reperibili al seguente URL.
http://www.sony.net/memorycard/

AVVERTENZA

Per ridurre il pericolo di incendi o scosse elettriche, non
esporre I'apparecchio alla pioggia o all’'umidita.

Onde evitare scosse elettriche, non aprire I'apparecchio.
Rivolgersi esclusivamente a personale qualificato.

Per gli utenti in Europa

Tratt 1to del dispositivo elettrico o elettronico a
E fine vita (applicabile in tutti i Paesi dell’Unione Europea

e in altri Paesi con sistema di raccolta differenziata)
s Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che
il prodotto non deve essere considerato come un normale rifiuto
domestico, ma deve invece essere consegnato in un punto di raccolta
appropriato per il riciclo di apparecchi elettrici ed elettronici.
Assicurandovi che questo prodotto sia smaltito correttamente,
contribuirete a prevenire potenziali conseguenze negative per l'ambiente
e per la salute che potrebbero altrimenti essere causate da uno
smaltimento inadeguato. Il riciclaggio dei materiali aiuta a conservare
le risorse naturali. Per informazioni piti dettagliate circa il riciclaggio di
questo prodotto, potete contattare 'ufficio comunale, il servizio locale
di smaltimento rifiuti oppure il negozio dove l'avete acquistato.

Questo prodotto ¢ stato fabbricato da o per conto di Sony Corporation.
Importatore UE: Sony Europe B.V.

Richieste allimportatore UE o relative alla conformita di prodotto

in Europa devono essere indirizzate al rappresentante autorizzato

del costruttore, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1 1930 Zaventem, in Belgio.

Operazioni di base

Collegamento:
Collegare il dispositivo di lettura ad un computer utilizzando il cavo
USB in dotazione.

Uso del dispositivo di lettura:
Inserire una scheda di memoria nel dispositivo di lettura.

Rimozione di una scheda di memoria/Scollegamento:
Quando la spia di accesso non & accesa, rimuovere la scheda di
memoria e scollegare il dispositivo di lettura seguendo la procedura
appropriata in base al sistema operativo. Diversamente, & possibile
che i dati vengano danneggiati o persi.

Nota:
Se la spia di accesso & accesa, significa che & in corso un accesso ai dati.
Non espellere la scheda di memoria né rimuovere il dispositivo di lettura.

® Quando si usa questo dispositivo con il proprio PC portatile,
collegare il PC ad una presa di corrente mediante adattatore CA. In
caso contrario, la batteria del PC si scarichera pili rapidamente.
Se non si utilizza il dispositivo, rimuoverlo dal PC per preservare la
carica della batteria.

Sony non accetta alcuna responsabilita per leventuale perdita o il
danneggiamento dei dati registrati dall'utilizzatore.

® Per istruzioni particolareggiate su questo dispositivo di lettura, si
prega di visitare 'URL qui di seguito indicato oppure di consultare
le istruzioni per 'uso dei prodotti con essa compatibili.
http://www.sony.net/memorycard/

Le prestazioni dell'unita non possono essere garantite se non si
utilizza il cavo in dotazione.

Disegno e caratteristiche tecniche sono soggetti a modifiche senza
preavviso.

11logo CFexpress ¢ un marchio di CompactFlash Association.
XQD & un marchio di fabbrica di Sony Corporation.

USB Type-C™ e USB-C™ sono marchi di fabbrica di USB
Implementers Forum.

I'simboli ™ e ® non sono sempre citati nel manuale.

LT (I ICI Leitor de cartdes de meméria

Antes de utilizar este produto, leia 0 manual de instrugdes e as
informagdes de suporte que se encontram no seguinte URL:
http://www.sony.net/memorycard/

AVISO

Para reduzir o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo
exponha a unidade a chuva ou a humidade.

Para evitar choques eléctricos, ndo abra a caixa. A assisténcia
técnica s6 pode ser prestada por técnicos autorizados.

Para os clientes na Europa
Trat to de Equip tos Elétricos e Eletronicos no
final da sua vida util (aplicavel na Uniao Europeia e em
paises com sistemas de recolha seletiva de residuos)
mmm  Este simbolo, colocado no produto ou na sua embalagem,
indica que este ndo deve ser tratado como residuo urbano indiferenciado.
Deve sim ser colocado num ponto de recolha destinado a residuos
de equipamentos elétricos e eletronicos. Ao garantir uma eliminagio
adequada deste produto, ird ajudar a evitar potenciais consequéncias
negativas para o meio ambiente e para a satide publica que, de outra
forma, poderiam ser provocadas por um tratamento incorreto do
produto. A reciclagem dos materiais contribuird para a conservagio
dos recursos naturais. Para obter informagao mais detalhada sobre a
reciclagem deste produto, contacte o municipio onde reside, os servigos
de recolha de residuos da sua drea ou a loja onde adquiriu o produto.

Este produto foi fabricado por ou em nome da Sony Corporation.
Importador na UE: Sony Europe B.V.

Questdes ao importador na UE ou relacionadas com a conformidade
do produto na Europa devem ser enviadas ao representante
autorizado do fabricante, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
B.V,, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Bélgica.

® Quando utiliza este dispositivo com o seu computador portitil,
ligue o computador a uma tomada de alimentagao utilizando
o adaptador CA. Caso contrério, a bateria do computador sera
consumida mais rapidamente.
Se o dispositivo nao for utilizado, remova-o do computador para
poupar bateria.

A Sony nao se responsabiliza por quaisquer danos ou perdas de
dados gravados.

® Para obter detalhes sobre este leitor, consulte o seguinte URL ou o
manual de instrugdes dos produtos compativeis em questio.
http://www.sony.net/memorycard/

O desempenho desta unidade nao pode ser garantido se nao
utilizar o cabo fornecido.

O design e as especificagdes estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.

O logotipo CFexpress ¢ uma marca comercial da CompactFlash
Association.

XQD é uma marca comercial da Sony Corporation.

USB Type-C™ e USB-C™ sdo marcas comerciais da USB
Implementers Forum.

Os simbolos ™ e ® nio sdo utilizados em todos os casos neste manual.

LTI ET e[l Geheugenkaartlezer

Lees voordat u dit product gebruikt de gebruiksaanwijzing en
ondersteuningsinformatie op de volgende URL.
http://www.sony.net/memorycard/

WAARSCHUWING

Om het gevaar van brand of elektrische schokken te verkleinen,
mag het apparaat niet worden blootgesteld aan regen of vocht.
Open de behuizing niet. Dit kan electrische schokken tot
gevolg hebben. Laat het apparaat alleen nakijken door
bevoegde servicetechnici.

Voor de klanten in Europa

Verwijdering van oude elektrische en elektronische
K apparaten (van toepassing in de Europese Unie en

andere landen met gescheiden inzamelingssystemen)
mmmm Dit symbool op het product of op de verpakking wijst erop
dat het product niet als huishoudelijk afval mag worden behandeld.
Het moet echter naar een inzamelingspunt worden gebracht waar
elektrische en elektronische apparatuur wordt gerecycled. Als u ervoor
zorgt dat dit product op de correcte manier wordt verwerkt, voorkomt
u mogelijke negatieve gevolgen voor mens en milieu die zijn gekoppeld
aan verkeerde afvalbehandeling. Het recycleren van materialen draagt
bij aan het behoud van natuurlijke bronnen. Voor meer details in
verband met het recyclen van dit product, kunt u contact opnemen met
de gemeentelijke instanties, de organisatie belast met de verwijdering
van huishoudelijk afval of de winkel waar u het product hebt gekocht.

Dit product werd vervaardigd door of in opdracht van Sony Corporation.
EU importeur: Sony Europe B.V.

Vragen aan de EU-importeur of met betrekking tot Europese
productconformiteit kunnen worden gericht aan de gemachtigde
vertegenwoordiger, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V,,
Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgié.

® Wanneer u dit apparaat gebruikt met uw laptop, sluit u de laptop
aan op een stopcontact met behulp van de AC-adapter. Anders zal
de batterij van uw laptop sneller leeg zijn.
Als het apparaat niet wordt gebruikt, verwijdert u het van de laptop
om de batterij te sparen.

Sony is niet verantwoordelijk voor schade aan, of verlies van

opgenomen gegevens.

® Voor informatie over deze reader, kunt u de volgende URL of de
instructiechandleiding van de compatibele producten raadplegen.
http://www.sony.net/memorycard/

De werking van dit apparaat kan niet worden gegarandeerd als u de
meegeleverde kabel niet gebruikt.

Wijzigingen in ontwerp en technische gegevens voorbehouden,
zonder kennisgeving.

CFexpress-logo is een handelsmerk van CompactFlash Association.
XQD is een handelsmerk van Sony Corporation.

USB Type-C™ en USB-C™ zijn handelsmerken van USB
Implementers Forum.

™ en ® worden niet in elk geval vermeld in deze handleiding.

m Czytnik kart pamieci

Przed rozpoczeciem uzywania tego produktu nalezy przeczyta¢
instrukcje obstugi oraz informacje dodatkowe dostgpne pod
ponizszym adresem URL.

http://www.sony.net/memorycard/

OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie
wystawiac urzadzenia na deszcz i chronic je przed wilgocia.
Aby uniknac porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy
otwierac¢ obudowy. Wszelkie naprawy moga by¢ wykonywane
wylacznie przez autoryzowany punkt serwisowy.

Dla Klientéw w Europie

Pozbywanie sie zuzytego sprzetu elektrycznego i

elektronicznego (stosowane w krajach Unii

Europejskiej i w pozostatych krajach stosujacych
I wlasne systemy zbiorki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt
nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno si¢ go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego w celu recyklingu. Odpowiednie zagospodarowanie
zuzytego produktu zapobiega potencjalnym zagrozeniom dla
$rodowiska i zdrowia ludzi, do ktérych mogloby dojs¢ w przypadku
niewlasciwego obchodzenia si¢ z tymi odpadami. Recykling
materialéw pomaga chroni¢ zasoby naturalne. W celu uzyskania
bardziej szczegotowych informacji na temat recyklingu tego
produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zajmujacymi sie zagospodarowywaniem
odpadéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

Produkt ten zostal wyprodukowany przez lub na zlecenie Sony
Corporation.

Importer w UE: Sony Europe B.V.

Zapytania do importera w UE i zapytania dotyczace zgodnosci
produktu w Europie nalezy kierowa¢ do autoryzowanego
przedstawiciela producenta, Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V,, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

® Gdy to urzadzenie jest uzywane z laptopem, laptopa nalezy
podlaczy¢ do gniazda zasilania za pomocy zasilacza sieciowego. W
przeciwnym razie bateria laptopa szybciej sie roztaduje.
Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy je odlaczy¢ od komputera
w celu oszczedzenia energii baterii.

Firma Sony nie odpowiada za zadne uszkodzenia lub utrate

zapisanych na nosniku danych.

® Informacje dotyczace korzystania z czytnika mozna znalez¢ na podanej
nizej witrynie lub w instrukcjach obstugi produktéw zgodnych.
http://www.sony.net/memorycard/

W przypadku korzystania z kabla innego niz zataczony nie mozna

zagwarantowac prawidlowego dziatania urzadzenia.

Konstrukgja i dane techniczne mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.

Logo CFexpress jest znakiem towarowym CompactFlash Association.
XQD jest znakiem towarowym firmy Sony Corporation.

USB Type-C™ i USB-C™ s3 znakami towarowymi organizacji USB
Implementers Forum.

Symbole ™ i ® nie sg kazdorazowo zaznaczane w tej instrukcji.

Cte¢ka pamétovych karet

Pred pouZivinim této jednotky si nezapomerite peclivé piecist navod
k obsluze a informace o podpore, které jsou k dispozici na nasledujici
adrese URL.

http://www.sony.net/memorycard/

UPOZORNENI

Nevystavujte pristroj desti ani vihkosti; omezite tak nebezpeci
pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

Neotevirejte kryt pfistroje. Hrozi nebezpeci urazu elektrickym
proudem. Opravy svéite vyhradné kvalifikovanému
servisnimu technikovi.

Pro zakazniky v Evropé

Likvidace nepotiebného elektrického a elektronického
ﬁ zafizeni (platné v Evropské unii a dalSich statech

uplatiiujicich oddéleny systém sbéru)
EEEE Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni
upozoriuje, ze by s vyrobkem nemélo byt nakladéno jako s béznym
odpadem z domécnosti. Je nutné jej odvézt do sbérného mista pro
recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomuiZete zabranit pfipadnym negativnim
dopadiim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly
zplisobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim materialti
pomiiZete ochrénit pfirodni zdroje. Podrobnéjsi informace o recyklaci
tohoto vyrobku zjistite u ptislusného mistniho obecniho tradu,
podniku pro likvidaci domovnich odpadi nebo v obchodg, ve kterém
jste vyrobek zakoupili.

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v zastoupeni spole¢nosti
Sony Corporation.

Dovozce do EU: Sony Europe B.V.

Zadosti tykajici se dovozce do EU nebo technickych pozadavki na
vyrobky danymi smérnicemi Evropské unie je tfeba adresovat na
zplnomocnéného zastupce, kterym je Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgie.

® Kdyz pouzivate toto zafizeni s va$im notebookem, piipojte pocitac
k elektrické zdsuvce pomoci sitového napajeciho adaptéru. V
opa¢ném piipadé se baterie vaeho pocitace rychleji vybije.
Pokud zafizeni nepouzivéte, odpojte jej od pocitace pro isporu
baterie.

Spole¢nost Sony nenese odpovédnost za poskozeni ¢&i ztratu
ulozenych dat.

® Podrobnosti o této ¢tecce viz nasledujici odkaz URL nebo
uzivatelska prirucka kompatibilnich vyrobkii.
http://www.sony.net/memorycard/

Vykon této jednotky nelze zarucit v piipadé, Ze neni pouzivan
ptilozeny kabel.

Zména vzhledu a technickych daju je vyhrazena bez pfedchoziho
upozornéni.

Logo CFexpress je ochrannou zndmkou spole¢nosti CompactFlash
Association.

XQD je ochrannd znamka spole¢nosti Sony Corporation.

USB Type-C™ a USB-C™ jsou ochranné znamky spole¢nosti USB
Implementers Forum.

™ a ® nejsou zminény v kazdém ptipadé v tomto manudlu.

U ET)VEI@M Memoériakartya-olvasé

A termék hasznalata el6tt olvassa el a kezelési utasitdsokat és a
tamogatdsi informécidkat az alabbi URL cimen.
http://www.sony.net/memorycard/

FIGYELMEZTETES

Tiiz és aramiités veszélyének csokkentése érdekében ne tegye
ki a késziiléket es6 vagy nedvesség hatasanak.

Az aramiités elkeriilése érdekében ne nyissa ki a késziilék
hazat. A késziiléket kizarolag szakemberrel javittassa.

Eurdpai vasarléink figyelmébe

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus

késziilékek hulladékként valé eltavolitasa.

(Hasznalhaté az Eurépai Unio és egyéb orszagok
EEN szelektiv hulladékgyiijtési rend: iben.)
Ez, a késziiléken vagy annak csomagoldsén taldlhat6 szimbdlum jelzi,
hogy termék nem kezelheté héztartasi hulladékként — kérjiik, hogy azt
elektromos és elektronikai hulladék gytjtésére kijelolt gytjtdhelyen
adja le. A feleslegessé vélt termék helyes kezelésével segit megelézni a
kornyezet és az emberi egészség karosodasat, amely bekovetkezhetne,
ha nem koveti a hulladékkezelés helyes modjat. Az anyagok
ujrahasznositdsa segit a természeti eréforrasok megérzésében. A
termék ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informéciokat illetéen
forduljon a teriiletileg illetékes hivatalhoz, a helyi hulladékgy(ijtd
szolgaltatohoz vagy ahhoz az iizlethez, amelyben a terméket vasarolta.

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy megbizottja gydrtotta.

EU importér: Sony Europe B.V.

Az EU importdrrel vagy az Eurépai termékbiztonsaggal kapcsolatos
kérdéseket a gyarto jogosult képviselSjének kell kiildeni, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgium.

® Amikor ezt a késziiléket laptop szamitogéppel hasznlja,
csatlakoztassa a szamitogépet egy aramorrashoz az AC adapter
segitségével. Masképp a szamitégép akkumulatora hamarabb kimertil.
Amennyiben nem hasznilja a késziiléket, tavolitsa el a
szamitogépbdl, hogy kimélje az akkumuldtort.

A Sony nem villal felel3sséget a rogzitett adatok sériiléséért vagy
elvesztéséért.

® Az olvasora vonatkozé tovabbi részleteket az alibbi URL-cimen
vagy a kompatibilis termékek hasznalati utasitasaban talal.
http://www.sony.net/memorycard/

Az egység miikodése nem garantalhatd, ha nem a mellékelt kabelt
hasznalja.

A forma és a miiszaki adatok el6zetes bejelentés nélkiil megvaltozhatnak.

CFexpress embléma védjegy az CompactFlash Association.

A XQD a Sony Corporation védjegye.

A USB Type-C™ és a USB-C™ a USB Implementers Forum védjegyei.
A ™ és ® szimbdélum nincs minden esetben feltiintetve ebben a
kézikonyvben.

NI STl Citacka pamétovych kariet

Pred pouzitim tohto produktu si pre¢itajte Navod na obsluhu a
podporné informécie na nasledujucej URL adrese.
http://www.sony.net/memorycard/

UPOZORNENIE

Aby ste znizili riziko vzniku poziaru alebo trazu elektrickym
pridom, nevystavujte zariadenie dazdu ani vihkosti.

Aby ste predisli urazu elektrickym priadom, neotvarajte skrinku
zariadenia. Opravy zverte iba kvalifikovanému pracovnikovi.

Pre zakaznikov v Eurépe
Likvidacia starych elektrickych a elektronickych
zariadeni (plati v Eurépskej unii a ostatnych krajinach
so zavedenym separovanym zberom)

EEEE Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamena,

ze vyrobok nesmie byt spracovavany ako komunélny odpad. Musi
sa odovzdat’ do prislu$nej zberne na recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni. Zaru¢enim spravnej likvidacie tohto
vyrobku pomoézete predchadzat potencidlnym negativnym
vplyvom na Zivotné prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by mohli
byt zapri¢inené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto
vyrobku. Recyklovanim materidlov pomozete zachovat’ prirodné
zdroje. Podrobnejsie informacie o recyklécii tohto vyrobku vam na
poziadanie poskytne miestny trad, sluzba likvidécie komunalneho
odpadu alebo predajna, v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

Tento produkt vyréba spolo¢nost Sony alebo je vyrobeny v mene
Sony Corporation.

EU vyvozca: Sony Europe B.V.

Otézky ¢i vyrobok vyhovuje poziadavkam podla legislativy Eurépskej inie
treba adresovat na autorizovaného zéstupcu Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgicko.

® Ked pouzivate toto zariadenie s prenosnym pocitatom, pocitaé
zapojte do napdjacej zasuvky pomocou AC adaptéra. V opa¢nom
pripade sa bude batéria v po¢itaci vybijat rychlejsie.
Ak sa zariadenie nepouziva, odpojte ho od pocitaca, ¢im sa Setri batéria.

Sony nenesie zodpovednost za poskodenie alebo stratu
zaznamenanych tdajov.

® Podrobnosti o tejto ¢itacke ndjdete na nasledujicej adrese URL,
alebo v pouzivatelskej prirucke kompatibilnych vyrobkov.
http://www.sony.net/memorycard/

Fungovanie tejto jednotky nemusi byt garantované, ak nebudete
pouzivat dodany kabel.

Vzhlad a technické tidaje sa mézu zmenit bez predchadzajiceho
upozornenia.

CFexpress Logo je ochrannd znamka spolo¢nosti CompactFlash
Association.

XQD je ochranné znamka spolo¢nosti Sony Corporation.

USB Type-C™ a USB-C™ sti obchodné znacky spolo¢nosti USB
Implementers Forum.

™ a ® nie su v ramci tohto ndvodu vzdy uvadzané.

Bellek karti okuyucu

Bu iirtinii kullanmadan 6nce, asagidaki URL adresinde yer alan
destek bilgilerini ve Kullanma kilavuzunu mutlaka okuyun.
http://www.sony.net/memorycard/

UYARI

Yangin veya elektrik carpma tehlikesini azaltmak icin, liniteyi
yagmur veya neme maruz birakmayin.

Elektrik carpmasindan kaginmak igin, cihazin kabinini agmayin.
Cihazin bakim ve onarimini yalnizca yetkili servise yaptirin.

Avrupa’daki miisteriler icin
Eski Elektrikli ve Elektronik Ekipmanin imhasi (Avrupa
E Birligi ve ayri toplama sistemi bulunan diger iilkeler
icin uygundur)
mmmm  Uriin veya ambalaji iizerindeki bu simge, bu iiriiniin bir evsel
atik gibi goriilmemesi gerektigini belirtir. Bunun yerine, elektrikli ve
elektronik ekipmanin geri doniisiimii igin uygun bir toplama noktasina
teslim edilmelidir. Bu iriiniin dogru bir sekilde imha edilmesini
saglayarak, atik tizerinde uygulanabilecek yanhs bir islemin gevre ve
insan saghg agisindan dogurabilecegi olumsuz sonuglarin 6nlenmesine
katkida bulunmus olursunuz. Materyallerin geri doniistiiriilmesi
dogal kaynaklarin korunmasina yardimei olacaktir. Bu tiriiniin geri
doniisiimii hakkinda ayrintili bilgi igin litfen ilgili belediye birimi veya
tiriinii satin aldigimiz magazayla iletisime gegin.

Temel Islem

Baglama:

Birlikte verilen USB kabloyu kullanarak okuyucuyu bir bilgisayara
baglayimn.

Okuyucunun Kullaniimasi:

Okuyucuya bir bellek kart1 yerlestirin.

Bellek kartini citkarma/Baglantiy kesme:

Liitfen Isletim Sistemine uygun prosediirii izleyerek erigim lambast
yanmiyorken bellek kartini ¢ikarin ve okuyucunun baglantisini kesin.
Aksi takdirde veri hasar gorebilir veya kaybolabilir.

Not:

Erisim lambas1 yaniyorken, veriye erisilmektedir. Bellek kartin1 veya

okuyucuyu gikarmayin.

® Bu cihaz diziistii bilgisayarinizda kullanirken, bilgisayart AC
adaptoriinii kullanarak bir elektrik prizine baglayin. Aksi takdirde,
bilgisayarmizin pili hizl bir sekilde tiikkenecektir.
Cihaz1 kullanmiyorsaniz, pil giiciinii tasarruf etmek igin
bilgisayardan ¢ikarin.

Kaydedilen verilerin zarar gérmesinden veya kaybolmasindan Sony
sorumlu tutulamaz.

® Bu okuyucu ile ilgili ayrintili bilgi igin, liitfen asagidaki URL’yi
ziyaret edin veya uyumlu iiriinlere ait {iriin kullamim kilavuzuna
bakin.
http://www.sony.net/memorycard/

Uriinle birlikte verilen kabloyu kullanmazsaniz, bu cihazin
performansi garanti edilemez.

Tasarim ve teknik 6zellikler 6nceden bildirilmeksizin degistirilebilir.

CFexpress Logosu CompactFlash Association ticari markasidir.
XQD, Sony Corporation sirketinin ticari markasidur.

USB Type-C™ ve USB-C™ USB Implementers Forum'un ticari
markalaridir.

™ ve ® bu kilavuzda bahsi gegen her yerde belirtilmemistir.

Bu iiriin, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonya
adresinde bulunan Sony Corporation tarafindan veya adina imal
edilmistir.

Uretici Telefon no: +81-3-6748-2111

AB Ithalatgist: Sony Europe B.V.

AB Ithalatgisi veya tiriin uygunlugu ile ilgili tiim bagvurular imalatginin
yetkili temsilcisi olan Sony Belgika, bijkantoor van Sony Europe B.V.,
Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgika'ya gonderilmelidir.
Ithalatg1 Firma: Sony Eurasia Pazarlama A.S.

Adres: Saray Mah. Ahmet Tevfik Ileri Cad. Onur Ofis Park Plaza
No:10 Umraniye 34768 Istanbul Tiirkiye

Sony Bilgi ve Danigma Hatt1: 444 SONY (7669)

AEEE Yonetmeligine Uygundur

(G {UITH VcTpoiicTBO CUMTBIBaHNA KapTbi

namaTun

Hpe)i(}]e yem HpMCTyﬂVITb K MCIIO/Ib30BAHMIO 3TOTO U3/E/INA,
06s13aTeNIBHO TIPOYTUTE MHCTPYKLNMN 110 SKCIUTyaTalV M CBEAECHNSA O
TEXHIIEeCKOI MOJIfIepKKe, TIpUBEIeHHbIe 1o criefylomemy agpecy URL.
http://www.sony.net/memorycard/
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&

K KBanuGuunp y cneyy Ty.

AnAa KnneHToB B cTpaHax EBponbi
'0 /IeKTpuyeckoro n

IT oTcny
E 3NeKTpPOHHOro o6opyAoBaHuA (AUpeKTUBa
npumeHuMa B cTpaHax EBpocotosa n gpyrux ctpaHax,
|

rAe AeliCTBYIOT CMCTEMbI pa3fie/ibHOro c6opa oTxof0B)

OcHOBHbIe onepayun

MopgknioyeHune:

HOI[KIIIO“IMTC yCTpOﬁCTBO CUUTBIBAHNA K KOMIIPIOTEPY C
TOMOIIbIO TIpy/IaraeMoro Kabemns USB.

Ucnonb3oBaHne yc‘rpoﬁlc‘rBa CYNTbIBaHUA:
BcraBbre KapTy naMATHA B yCTpOﬁCTBO CYUTBIBAHMA.

WUsBneyeHune Kaptbl namatn/OTcoeanHeHne:

Kor,ua CBETOBOU VHANKATOp 06pau_1eH1/m HE€ TOPUT, U3BJIEKUTE
KapTy naMATA ¥ OTCOEAMHNTE yCTPOﬁCTBO CUYNUTBIBAHUA, CIEIys
CoOTBeTCTBYMIel nporeaype B 3aBucumoctu or OC. B mpotusHOM
Cryvae JaHHbIE MOTYT 6BITH TIOBPEXIEHDI VTN YTEPSHBI.

MpumeyaHue:

Korza roput cBeToBoit MHMKATOP OCTYIIA, OCYIECTBAAETC
06pame}me K TaHHBIM. He usBnexkaiire KapTy IaMATHI 1 HE
OTKJTIOYaliTe YCTPOIZCTBO CYUTBIBAHUA.

® TIpyu MCIIONb30BAHMM STOTO YCTPOICTBA COBMECTHO C EPEHOCHBIM
T1K nogxmiounte ITK K a/ieKTpoceTy ¢ TOMOLIbIO 6/T0Ka MITAHMS
NepeMeHHOro TOKa. B IIPOTUBHOM crTyyae aKKyMYy/IATOpHAs
6arapes I1K paspsgurcs 6picTpee.
Ecnmu ycrpoiictBo He ucnonb3yercs, otkmounTte ero ot ITK, uro6sr
COXPaHUTb 3aPsAJ AKKYMY/IATOPHOI 6arapen.

Kopriopanus Sony He HeceT OTBETCTBEHHOCTHM 32 yTPATY WIIN
MOBPEX/IeHNe 3aTMCAHHbIX JIAHHBIX.

® IToppo6Hble CBefieHNs O JAHHOM YCTPOICTBE CYMTHIBAHMSA
TpUBE/IEHBI Ha CTIefyioleM VIHTepHeT-CaiiTe Wi B MHCTPYKIIMM
II0 9KCIITyaTALNI COBMECTHMbIX M3IC/INIL.
http://www.sony.net/memorycard/

HPOMSBO]IMTCHBHOCTI) JAAaHHOI'O yCTpOﬁCTBa HE€ rapaHTUpyeTcs,
€C/IN He UCTI0/Ib3YeTCA npl/maraemhm Kabenb.

TapanTuitablit mepuop;: 1 rof ¢ AaThl epBO¥ MOKYTIKN.

Conn Kopropeituin 1-7-1, Konan, Munaro-ky, Tokwo, SAnonmns,
108-0075

VImnoptep Ha Teppuropun crpad TamoxxenHoro coosa AO

«Conu OnexTpoHMKC», Poccnsa, 123103, Mocksa, KapambireBckmit
mpoes, 6

Coun Osepcus C.A.

IIpencraBurenbcTBo B Kasaxcrane

050059 Ammarsr, ynuia Visannosa, 1. 58

CpokK cnyk6b1 yCTPONCTBA: Ha OCHOBE rapaHTUIIHOIO CPOKa.
JlaTy BbIITycKa MOYKHO HAiTV HA U3JE/TUN.

MecTo MpOMCXOXK/eHNA U [JaTa M3TOTOB/IEHNA HalleyaTaHbl HA
YTIaKOBKe.

JlaTa M3roTOBNIeHNA yKa3aHa Ha M3JIEMN 1 YIIAKOBKE Ha 3TUKETKE CO
LITPUX-KOAOM B criefytouieM popmare: YYYY-MM, rae MM - mecsiy,
YYYY - rog usrorosneHms.

Peanusaimo ocyuiecTBIATb B COOTBETCTBUM C JIEHCTBYIOIMIMMU
TpeGoBaHMsAMMU 3aKOHOAATENbCTBA. OTCIY)XNUBIIIEe U3ie/e
YTUIN3UPOBATD B COOTBETCTBHN C AENICTBYIOLMMI TPeGOBAHMAMMU
3aKOHOJIATe/bCTBA.

TpaHCHOPTUPOBATh B OPUTMHANBHON yTIAKOBKeE, BO BpeMs
TPAHCIOPTHPOBKM He 6pocath, obeperath OT MajieHMil, yapoB, He
TOIBEPraTh U3/IMIIHEl BUOPALIMIL.

Ecnu HeMCpaBHOCTD He Y/IaeTCA YCTPAHUTD CTIeiys IAHHOM
MHCTPYKIMM — 06paTuTech B 6MDKaifimit aBTopu3osanHbit SONY
LIEHTP 110 PEMOHTY U 06CTYKMBAHNIO.

TexHUYECKME XapaKTepncTuKn

VinTeperic SuperSpeed USB 10Gbps (USB 3.1 Gen 2)*
Tabapurs! (LI x B x ') 55 MM x 100,5 MM X 14,5 Mmm
(TTpu6mn.)
Macca (ITpu6.) 70t
Paboune ycnosus
Temmepatypa: o1 5 °C o 40 °C
BraxxHocTs: 95 % wnn meHee (6e3 KOHJiEH AN
YcnoBus xpanenns
Temnepatypa: ot —40 °C o +60 °C
BnaxxocTp: 95 % nnu MeHee (6e3 KOHIEHCAIMI)

Bxopnoe nanpsixenne: 5 B/1,5 A

KoM1ieKTHOCTD ITOCTaBKI
YCTpoiicTBO CYUMTHIBAHMA KapThl MAMATH
CFexpress Type B/XQD (1), xaben» USB (2),
HabOP IIeYaTHO JOKYMEHTALII

KoHCTpyKIms 1 XapaKTepPUCTUKY MOTYT M3MEHATHCA 6e3
NPe/IBAPUTENTHHOTO YBEIOM/IEHUA.

Jlorotun CFexpress siBnsercs ToBapHbiM 3HakoM CompactFlash
Association.

XQD sBnsiercs ToBapHbIM 3HaKOM Sony Corporation.

USB Type-C™ u USB-C™ sBstorcs ToBapHbiMu 3Hakamut USB
Implementers Forum.

CumBoznbl ™ u ® B TaHHOI MHCTPYKIMY IPUBOJATCA He BO BCeX
CryJasx.

(\CkET{a F-ITl Kap kapTacbkiH oKy Kypanbl

byn enimui naiinanan6ac OypsiH, Temenaeri URL Mexerskaiibl
GoiibIHIIA KOMKETIMAI Mali/1anany HyCKay/IbIFbl MEH KOJIIay KepceTy
Typajbl aKnapaTThl MiH}Z[eTTi TYPAEC OKBIII IIBIFBIHBI3.
http://www.sony.net/memorycard/

ECKEPTY

©pT HeMece TOK COFy KayniH a3anTy YLWiH KYPbIFbIHbI
XaHObIP acTbiHAA HeMece bIFanAbiNbIFbl Xofapbl opTaga
KanAabIpMaHbI3.

Tok cofyFa xon 6epmMey yLiH KOpNycThbl awnalbi3. KbiameT
KepceTyAi Tek 6inikTi MamaHAapFa TancbIpbIHbI3.

KababIKTbI 3ananchbi3 Xoto (6afbiTTama kanabIKTapabl
Genek XuHay Xymenepi xymbic ictentiH Eypona
mmmm Onarbl MeH Gacka enpepae KonaaHbinagbl)

ﬁ Kbi3MeT Mep3imi GiTkeH aneKTpnik XaHe 3MeKTPOHAbIK

Herisri apekeTTep

Kocy:
Oky KypbutFbIchIH Oipre Gepinren USB kaGemniHiy koMeriMeHn
KOMITBIOTEPIE XKaJIFaHbI3.

OKy KypbINnfbiCbIH NanaanaHy:
OKy KYPBbUIFbIChIHA Ka/l KapTaCblH CaJIbIHbI3.

Xap kapTacbIH any/axbipaTty:

Kot xeTKi3y Mmambl JKaHBII TyPMaraH Ke3/ie aMalblK Kyifere
GaitTaHBICTBI THICTI TTPOLETyPAHbI KOJIaHa OTBIPBII XKajl KapTachlH
LIBIFaphIIT aJIbIHBI3 JKQHE OKY KYPBUIFBICBIH aXKbIPaThIHbI3. Bﬁmece,
JIEpEKTEP 3aKbIMIAJTYbl HEMECE JKOFaIybl MyMKiH.

Eckeprtne:

Ko 5KeTKi3y mambl )aHbII TYPFaH Ke3/ie, Oy IepeKTepIiH aliblIbIn
TypraHbIH 6inipesi. XKag KapTachlH IIBIFaphI aIMaHBI3 HEMECe OKY
KYPBUIFBICHIH aJIbIIl TACTAMAHbI3.

® Ocbl KypbinFbIHb HOyTOYK JIK-MeH Gipre maiinananran kesae, K
amraisl po3eTkara AT ajanTepi naiiianansin KOCBIHBI3. OHTHeCe,
JIK Garapest KyaTbl Te3 TYThIHBLIATBIH 00 Ibl.

Erep KypbuiFbl naiianansiMaca, 6atapes KyaTblH YHEM/ICY YLIIH
onbl JIK-an ansin TactaHsl3.

sOﬂy KOMITAaHUSACHI Ka3blIFaH ﬂepem‘ep}]i}[ eUJKaHHaﬁ
3aKpIMIQJTybl HE JKOFaJIybl YI.I.HH JKayarlTel eMec.

® Ocbl 0Ky KYPBUIFBICHI Typasibl MaJiMeT aity ymin MbiHa URL
MEKEHKalbIH HeMece YilneciMai eHIMaep i naianany
HYCKAyJIBIFBIH KapPaHbI3.

http://www.sony.net/memorycard/

bipre Gepinren kabesbi KonnaH6acanbi3, Oy KYPbUIFbIHbIH
JKYMBICBIHA KEMiIAiK Oepy MyMKiH eMec.

JHatibinaymsr: Conn Kopnopeiinx

Mekxken-xaiibr: 1-7-1 Konan, Munaro-ky, Tokuo 108-0075, YKanonus
KezneH omarbl skepiHJIeri MeTeNaeH JKeTyIi

«Conn Dnexrponnkey AK, Peceit, 123103, Mackey,
Kapambimiesckuii etme kerueci, 6

Kasakcran Pecry6iuikacs! sxepiHe TYThIHYIIbIIApIaH KiHopaT-
TananTap KaObUIIANTBIH YibIM

AO «CoHHU DIEKTPOHHKC)

Ipencrasurensctso B Kasaxcrane,

050059 Anmats! Kanacel, MiBanunos kemreci, 58 yit

Byiibivapr naiinanany mMep3imi: Kemingik Mep3iMiHe HeriznenreH.
OHipiIreH KyHiH opaysblinta Tabyra Oonasl.

IIsikKaH sxepi MeH OHIpLIreH KyHi Oymaa jKa3bUIFaH.

Keminuik Mep3imi: bacranksl carbin anran KyHHeH 6acran 1 5KbuI.

Caryzpl KYLIiH/E TYPFaH 3aH TaJlalTapblHA COIKeC XKy3ere achIpy
kepek. Keismer Mep3imi GiTken OyifbIMIBI KYILIiHAE TYpFaH 3aH
TananTapbina COMKEC 3aJ1aJIChI3 KoJIere achIpy Kepek.

TynHYCKaJIbIK Opam/a TachiMasIiay KepeK, TachiMajay Kesinae
TaKTBIpyFa OONMaiiIbl, KyjlayaH, COKKbIIApAaH KOpFay Kepek,
IIEKTEH THIC JipiJire yIIbIpaTiay Kepek.



Erep ocbl HyCKayIIbIKKa CYHEHE OTBIPBII, KaY/IBIKTHI XKOK MYMKIH
Gonmaca, eH JKaKbIH 3aH1b! TipkeareH SONY keHIey jKoHe KYTil
ycTay OpTaJIbIFBIHA XabapiIachIHbI3.

CunaTramachl
HUntepeiic SuperSpeed USB 10Gbps (USB 3.1 Gen 2)
Omuremzaepi (E x b x T)

(LlIamamen) 55 mm % 100,5 mm X 14,5 mm

Canmarst 70T
(IlTamamen)
JKympic opracer
Temneparypa: 5 °C-tan 40 °C-ka neitin

blnranapuibik: 95 % HeMmece of1aH KeM (KOH/ICHCAIUChI3)
Cakray opracel

Temmeparypa:  —40 °C-tan +60 °C-ka geitin
blnranasuibik: 95 % HeMece oflaH KeM (KOH/ICHCAIHSCHI3)
Kipic: 5B/1,5A

Kerkizinerin 3arrap
CFexpress Type B/XQD sxan kapTacblH OKy
kypausi (1), USB kabeni (2),
GacblIFaH Ky)xarraMasiap sKHHAFbL

Jlu3aifHbl MEH CHUIATTaMaIapbl €CKEPTYCI3 ©3repTilyi MyMKiH.

CFexpress Jlorotun — CompactFlash Association KOMITaHUSICBIHBIR
cayra Genrici.

XQD — Sony Corporation KOMIaHHSICBIHBIH caya Oeinrici.

USB Type-C™ xonnexropst MeH USB-C™ — USB Implementers
Forum koMmaHHsCHIHBIH cayia Genrinepi.

™ >xone ® Genrinepi 0ckl HYCKAYIIBIKTa dp0ip Ke3/ie KopCeTiIMereH.

EM\I]Vle Avayvwotng KapTwv HVAKNG

TIpoToD XpNOIHOTIOTETE TO TTPOIOY, PPOVTIoTE Va StafdceTe TIg
odnyieg Aettovpyiag kat Tig TANPOPOpieG VITOGTHPLENG TIG OTIOIES
umopeite va Bpeite oty 10To0ENISA OV AKOAOLOEL.
http://www.sony.net/memorycard/

MPOEIAOMNOIHZH

Na va anotpé@ete Tov Kivduvo mupkaytdg i nAektpominéiag,
HNv eKOETETE TN CUCKEUN O BpOXN 1 Vypacia.

MNa va ano@uyete Tov Klv&uvo n}\smponhnﬁlac, [T\ ClVOlYETE
70 OaAapo Tng 1¢. NapanéuyPre OAeG TIG € G névo
O€ appOS10 MPOCWITIKG.

MNa Nehareg otnv Evpwnn
Anépprpn maliwv NAEKTPIKOU Kal NAEKTP U
ﬁ e§omhiopov (loxvel otnv Evpwmaikn ‘Evwon Kat GAAeg
XWPEG pe EEXWPIOTA CUCTHRATA GUANOYAG)

mmmm 1o oVpPolo auTd endvw 0T TIPOIGY 1) 0TI GLOKEVAGIA TOV
vrtodetkvieL 6Tt To TPOioY avTd Jev Ba mpémet va avTipetwniletat
omwg Ta ovvnBlopéva otklakd anoppippata. Avtifeta Oa mpémet va
napadidetat 0o katdAAnlo onpeio cuANOYNG yla TV avakvkAwon
nAektpikod kau NAextpovikov eEomiopov. EEaopalilovrag 61t to
TPOIOY AVTO ATOPPITTETAL 6WOTA, PonBAETE GTO VA AOTPATIOVY OTIOLEG
APVNTIKEG ETUMTWOELG 0NV avBpwmivy vyela kat 0To Teptalov Tov
Ba mpoékumtay and v akatdAAnAn Swaxeipton Twv anofAiTwy avtod
Tov TpoiovToc. H avakdkhwon twv vAikdv fonda otny efotkovounon
TV QUOKWY TOpwV. Tla TepLochTEPEG TANPOPOPIEG TXETIKA e TNV
AVAKOKAWGT) QUTOV TOV TIPOIOVTOG, EMUKOIVWVIOTE (e TIG SNUOTIKEG
apxéG TNG EPLOXIG 0, He THY vTnpecia SidBeong TwV olkiakwY
ATOPPILUATWY 1) TO KATACTNA And TO OT0i0 AyopdoaTe TO TPOIOV.

AvTo TO TIPOIOV EXEL KATACKEVAOTEL ATTd 1) yla Aoyaptacpo g Sony
Corporation.

Eioaywyéag otnv Evpwnn : Sony Europe B.V.

EpwTiioeig mpog Tov el0aywy£d 1) OXETIKA [e THV CUHHOPYWOT TOV
TPOIOVTOG WG TPog TN vopobeoia g Evpwnaikng Evwong Oa mpémet
va anevBovovtat otov e§ovolodotnuévo ekmpdowno, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V,, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Béhyto.

® ‘OmoTe XPNOLUOTIOLEITE TI) GLOKEVT| [E TOV POPNTO GaG VTIONOYIOTH,
ovvdéate Tov vTOAOYLOTH 0 NhekTpikh Tpila péow Tov
npocappoyéa PC. ANAwg, Ba katavalwbei taxvtepa n 1ox06 Thg
pmatapiog TOL VTOAOYLOTH TaG.
Av 8ev TPOKELTAL VA XPTOHLOTIOCETE T1) GUOKELT], APALPETTE TNV
and Tov vroAoytoTi yia va uny egavtAnBei n woxvg TG patapiag.

H Sony dev evbihvetat yia omotadnmote {nuid i anwAeta
KaTayeypoppévov Sedopévav.

H amédoon avthg G povadag Sev eivat eyyonuévn edv dev
XPTOLHOTIOLEITE TO TAPEXOUEVO KAAWSLO.

O oxedlaopog kat ot Tpodtaypageg vokevTat oe allayr xwpig
npogidomnoinor.

To hoyotumo CFexpress eivat eumoptko onpa g CompactFlash
Association.

H enwvopia XQD eivat gpmopiko orjpa g Sony Corporation.

Ot ovopaaieg USB Type-C™ kat USB-C™ givau epmopikd ofjpata tng
USB Implementers Forum.

Orevdeifeig ™ kat ® Sev avagépovtan oe kibe TepinTwON o€ ALTO TO
eyxetpidio.

3N ] Jd (Tl YeTey Ha KapTn c namet

TIpen 1a M3MON3BaTE TO3M MPOJYKT, HEMPEMEHHO poYeTeTe
MHCTPYKIMMTE 32 eKCITOATaIus i MHOPMAIAATA 32 OAAPHKKA,
[IOMECTeHa Ha C/Ie[IHNA ye6caiiT.
http://www.sony.net/memorycard/

NPEAYNPEXAEHUE

3a Aa HamanuTe OoNacHOCTTa OT NoXap W eNnekKTpuyeckn
YAap, He n3naraiite yCTpoOiCTBOTO Ha Bb3AEICTBUETO Ha AbXKA
unu Bnara.

3a fa ce n3berHe eneKTpnyeckmn yaap, He oTBapsaiTe KyTusra.
Cep ob6cny Aa ce N3BbpLIBa Camo oT
KBanuduumnpaH nepcoHan.

3a knuenTuTe oT EBpONna

N3xBbpnAHeHa cTapy enekTPUYeCcKn U eNeKTPOHHN
E ypean (npunoxumo B EBponeiickna cbios u gpyru

AbPKaBU CbC CUCTEMM 32 Pa3fieNiHO CbbupaHe Ha
EEEN oTnagbun)
Tosn cumBONT B]:pxy IIPOAYKTA NN Bbpxy HErosaTa OITaKOBKa
IIOKa3Ba, Y€ TO3M MPONYKT HE Tp}lﬁBa JAa ce TpeTupa KaTto 61TOB
ormajbK. BMecto ToBa Toit Tpsa6Ba fja G'bjie pefajieH B ChbOTBETHIA
cpOMparesieH MyHKT 3a PELMKINPAHE Ha eNIeKTPUIEeCKN 1
C€/IEKTPOHHMU ypenn. Karo npenaneTe To3n l'[pOJZ[yl(T Ha MIpaBUTHOTO
MACTO, Bue 1€ IIOMOTHETE 3a MMPEJOTBpaTsABaHE HA HETATUBHUTE
MOC/IEJICTBISA 33 OKO/IHATA CPeJla M YOBELIKOTO 3/paBe, KOUTO O1xa
Bb3HUKHA/IU NP HEIIPABMIHOTO USXBbP/IsSHE HA TO3YU IPOJYKT.
PCLU/IKTH/IPZ.HETD Ha MaT€pUannTe 1€ CIIOMOTHE ia C€ ChXPaHAT
MPUPOAHNTE pecypcut. 3a moppobHa MH(POPMALMA OTHOCHO
PELMK/IMPAHETO HA TO3U IIPOAYKT MOXKETE Jja Ce 06’bPHETe KBbM
MecCTHaTa Irpajicka ynpasa, caysk6ara 3a choupane Ha GUTOBI
OTHAZBLN M/IN MarasmHa, OTKBbAETO CTE 3aKYyNM/IN IIPOAYKTa.

Tosu IpOAYKT e MpousBefieH OT W oT uMeTo Ha Sony Corporation.
Brocuren B EC: Sony Europe B.V.

3anuTBaHUA IO BHOCUTEISA MM 3aIIUTBAHNA CBBP3AHM ChC
CHOTBETCTBMETO HA MPOJ[YKTUTE CHITIACHO 3AKOHOJIATEICTBOTO HA
EBpomneiickns Cbio3, C/efiBa /ia Ce OTIPABAT K'bM YI'b/THOMOLEHMS
Npe/iCTaByUTeN Ha IpousBoauTens Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V,, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, bernrus.

@ Koraro 131onsBaTe ToBa yCTPOJCTBO C BAILINA JIANITOI IIEPCOHATIEH
KOMIIIOTBP, CB’bpSB&ﬁTC TI€PCOHATHNA KOMITIOTHP KbM KOHTaKT
ChC 3aXpaHBaHE KaTo M3II0/I3BATE a[JAIITEP 3a 3aXpaHBaHE OT
TIPOMEH/IMBOTOKOBAaTAa MpeXKa. B TPOTUBHUA CHY'-Iaﬂ aKyMy/naTopHara
Garepyist Ha BAIIVA TIePCOHA/IEH KOMITIOTBP 11ie Ce M3PA3XOJiBa 10-6bp3o.
Axko yCTpDﬁCTBOTO He ce M3IIO0/3BAa, N3BaJleTe IO OT IEPCOHATTHUA
KOMITIOTBP, 32 f1a He Ce Pasperx/ia akyMy/IaTopHaTa 6aTepus.

SOHY HsAMa [1a TO€MaT OTTOBOPHOCT 3a KaKBOTO I [1a 61710
TIOBPEXIaHE NN SHFYGBHHC Ha 3alMCaHN TaHHU.

Pa6orara Ha ToBa yCTpOilCTBO HE MOXeE 1a 6'])]15 rapaHTHpaHa, aKo
HE M3I10/I3BaTe IOCTABEHUTE Kabenn.

HMSaﬁH’bT ¥ TEXHMYECKNUTE XapaKTEPUCTUKM MOTaT J1a 6’}:]:[3T
npoMeHsiHY 6e3 peu3BecTe.

CFexpress Logo e Tbproscka Mapka na CompactFlash Association.

XQD e Tpproscka Mapka Ha Sony Corporation.

USB Type-C™ 1 USB-C™ ca Tbproscku mapku Ha USB
Implementers Forum.

B HacTOAOTO PHKOBOACTBO ™ 11 ® He Ca OCOYBAHU BB BCEKI
OT/IeNIeH CITyyai.

m Hukommelseskortlzeser

Sorg for at laese betjeningsvejledningen og supportoplysningerne pa
folgende URL-adresse grundigt igennem, for du tager produktet i brug.
http://www.sony.net/memorycard/

ADVARSEL
Apparatet ma ikke udsaettes for regn eller fugt af hensyn til
risiko for brand eller elektrisk stod.

For at undga elektrisk stod skal du ikke abne kabinettet.
Overlad kun servicearbejde til kvalificeret personale.

produkter (geelder for den Europ Union og andre
lande med separate indsamlingssystemer)
mmmm  Dette symbol pa produktet eller emballagen angiver, at
produktet ikke mé bortskaffes som husholdningsaffald. Det skal i stedet
indleveres pa en genbrugsplads specielt indrettet til genanvendelse
af elektriske og elektroniske produkter. Ved at sikre at produktet
bortskaffes korrekt, forebygges de mulige negative konsekvenser for
miljo og sundhed, som en ukorrekt affaldshandtering af produktet
kan forarsage. Genanvendelse af materialer bidrager til at bevare
naturlige ressourcer. Yderligere information om genanvendelse af
dette produkt kan fas hos den kommunale genbrugsstation, det lokale
renovationsselskab eller den butik, hvor produktet blev kebt.

ﬁ Bortskaffelse af udtjente elektriske og elektroniske

Dette produkt er fremstillet af eller pa vegne af Sony Corporation.
EU Importer: Sony Europe B.V.

Foresporgsler til EU Importeren eller vedrerende overholdelse af
produktgaranti i Europa skal sendes til fabrikantens repraesentant,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1,
1930 Zaventem, Belgien.

® Nar du bruger denne enhed med din barbare computer,
skal du slutte computeren til en stikkontakt ved hjalp af
vekselstremsadapteren. I modsat fald forbruges computerens
batteri hurtigere.
Hvis enheden ikke anvendes, skal den tages ud af computeren for
at spare pa batteriet.

Sony er ikke ansvarlig for nogen form for beskadigelse eller tab af
optaget data.

Ydelsen af denne enhed kan ikke garanteres, hvis du ikke anvender
det medfelgende kabel.

Ret til &ndring af design og specifikationer uden varsel forbeholdes.

CFexpress-logoet er et varemaerke tilhorende CompactFlash
Association.

XQD er et varemerke tilhorende Sony Corporation.

USB Type-C™ og USB-C™ er varemarker for USB Implementers
Forum.

™ og ® naevnes ikke i alle tilfelde i denne vejledning.

I muistikortinlukija

Lue ennen tdmén tuotteen kéyttdd seuraavassa URL-osoitteessa olevat
kiyttohjeet ja tiedot.
http://www.sony.net/memorycard/

VAROITUS
Suojaa Ialte sateelta ja kosteudelta tulipalo- ja

g s

‘aaran ,_'
Ala avaa koteloa vilttaaksesi sahkoiskun.
Vain valtuutettu henkil6st6 saa suorittaa huoltotoimia.

héavittaminen (koskee Euroopan unionia sekd muita

maita, joissa on kaytossa jatteiden lajittelujarjestelma)
mmmm Témi laitteeseen tai sen pakkaukseen merkitty symboli

tarkoittaa, ettd laitetta ei saa kisitelld kotitalousjatteend.
Sen sijaan laite on toimitettava sihko- ja elektroniikkalaitteiden
kierrityksestd huolehtivaan keriys- ja kierrityspisteeseen.
Varmistamalla laitteen asianmukaisen havittimisen voit auttaa
estdméin luonnolle ja ihmisten terveydelle aiheutuvia negatiivisia
vaikutuksia, joita ndiden tuotteiden epdasianmukainen havittiminen
voi aiheuttaa. Materiaalien kierritys sadstaa luonnonvaroja.
Lisétietoja laitteen kasittelystd, talteenotosta ja kierratyksestd on
saatavilla paikallisilta ympéristéviranomaisilta, jatehuoltokeskuksesta
tai liikkeestd, josta laite on ostettu.

ﬁ Kaytosta poistettujen sahko- ja elektroniikkalaitteiden

Tami tuote on valmistettu Sony Corporation toimesta tai puolesta.
EU-maahantuoja: Sony Europe B.V.

EU-maahantuojalle osoitetut tiedustelut tai tuotteen Euroopan
vaatimustenmukaisuuteen liittyvat tiedustelut tulee osoittaa
valmistajan valtuutetulle edustajalle: Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe B.V,, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

® Kun kaytit tatd laitetta kannettavan tietokoneen kanssa, yhdista
tietokone verkkovirtaan verkkolaitteen avulla. Muutoin tietokoneesi
akku kuluu loppuun nopeammin.
Jos laitetta ei kiytetd, irrota se tietokoneesta akun sidstamiseksi.

Sony ei ole vastuussa tallennettujen tietojen tuhoutumisesta tai
menetyksesta.

Tamén laitteen suorituskykyi ei voi taata ellei kiytetd mukana
toimitettua johtoa.

Ulkoasua ja teknisid ominaisuuksia saatetaan muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta.

CFexpress-logo on CompactFlash Association tavaramerkki.

XQD on Sony Corporation -yhti6n tavaramerkki.

USB Type-C™ ja USB-C™ ovat USB Implementers Forum -yhti6n
tavaramerkkeja.

™ ja ® -merkit eivit esiinny kaikkialla tassa ohjekirjassa.

I ERGEN Cititor de cartela de memorie

Inainte de a folosi acest produs, asigurati-va c ati citit instructiunile
de utilizare §i de suport care se gasesc la urmatorul URL.
http://www.sony.net/memorycard/

AVERTISMENT

n vederea reducerii riscului de foc sau de incendii, nu expuneti
aparatul la ploaie sau umezeala.

Pentru evitarea socului electric, nu deschideti tabloul.
Operatiunile de service vor fi realizate numai de catre personal
calificat.

Pentru clienti din Europa
Dezafectarea echipamentelor electrice si electronice
E vechi (Se aplica pentru tarile membre ale Uniunii
Europene si pentru alte tari cu sisteme de colectare
EEEm separatd)
Acest simbol aplicat pe produs sau pe ambalajul acestuia, indica faptul
cé acest produs nu trebuie considerat un deseu menajer. In schimb,
produsul trebuie predat punctelor corespunzitoare de reciclare a
echipamentelor electrice si electronice. Asigurdndu-va de faptul ca
acest produs este dezafectat in mod corect, veti ajuta la prevenirea
consecintelor negative pentru mediu §i pentru sanatatea umana, care, in
caz contrar, pot fi afectate de citre manipularea si dezafectarea incorectd.
Reciclarea materialelor va ajuta la conservarea resurselor naturale.
Pentru mai multe detalii legate de reciclarea acestui produs, va rugam sa
contactati priméria dvs. sau magazinul de unde ati cumpérat produsul.

Acest produs a fost fabricat de catre sau in numele Sony Corporation,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia

Importator UE: Sony Europe B.V.

Intrebari citre importatorul UE sau referitoare la conformitatea

produsului in Europa se trimit catre reprezentantul autorizat al

producitorului, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,, Da

Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

® Cand folositi acest dispozitiv la laptopul dumneavoastra, conectati-1
la sursa de alimentare electrica folosing un adaptor AC. Altminteri,
riscati ca bateria computerului s fie consumata mult mai repede.
Daci nu folositi dispozitivul, deconectati-1 de la computer, pentru a
salva consumul bateriei.

Sony nu este responsabild pentru daunele provocate sau pierderea
datelor inregistrate.

Performantele acestei unititi nu pot fi garantate daci nu utilizati
cablul furnizat.

Conceptia si specificatiile pot fi modificate fira notificare prealabila.

CFexpress Logo este marca comerciald a CompactFlash Association.
XQD este marca comerciala a Sony Corporation.

USB Type-C™ si USB-C™ sunt mirci comerciale ale USB
Implementers Forum.
™ si ® nu sunt mentionate in fiecare caz in acest manual.

P (%) EERCes-Rs
FEFIARHRRERT, eI, ISR 077 DM H 2.

ROBENKSNERNBR, FORIMRBNERHZH.
RALILEE, REITMIGR. ERESIBARRIE.

EFH BT AT US B4R 8 R 2 A

FEFARE -~ 14
AFRCAE R A R
EXHRE IR /R R :

EFRUR R, SHRIEERGINE, IR
RO R AR AR . R, BRI RE SRR R .

xR
WA R E RN, BRHEEE TR F7R HaE R
PR 1.

® A M ARC L RIS .ﬂE%AC%iE‘%#} e 4%
R, 75 R E R I A FERE
BN, WA ER R IR, LM% GEBE.

[ B EMBE R R K, SonyHER & . |

* ARIBEAE RGN, 5520 T8I URLBUH A &
FVE it P R 3

http://www.sony.net/memorycard/

(AR P P TR, 0 e A s R |

RIS A AT, R A ATIEA .

CFexpress#&CompactFlash Association )i,
XQD%Sony Corporationft) i,

USB Type-C™ } USB-C™ % USB Implementers Forum ]
B

™ K ® A TEASE R HE AR .

BAMEREE

HREAMEBRENERER.

ANFARIAE SR T B R AR R A b, (B L
BIgGG ek LA, EIRE AR 1 FN, Sony AIAFAZE
i G SR A [ S AR . BEERIE B AR CRRRR A . B0
FREF IR TRBE BRHE BRI, Sony BEREH.

3 “REEERER”
FHORE AR R O, AT ARE . BER Sony H%Hﬁ%
RO, SR DA N CRAs L RN
http //wwwsony asia.com/support
ZBURER: Sony Corporation
R AR A R A F

AL REH 1455551

AR B4R 4499111

i #fE: CFexpress Type B/XQDRRE < i 1%
AIBR(AIF): MRW-G1

PRI W e AL ER R 5%

o
il

JC| B | R |8 | NHEBR | PR IR
(Pb)|(H)|(Cd)| (Cr®) | Bk | [k
(PBB)|(PBDE)

O

P
(k2| O

Ol O| O
O| OO

O
O O
®)

prens
(k)| © ®

o] O] O

wH —|1O|O] O O

f#E1L "O" BiEERAYE 2 5o
A S B,
%2 — (RIESIAR I E A HERRIEH -

ity

=
=28

R (fE) JERERE RSP

PR B AR R B, 36
R HRE.

g

REDREK IR, WA
ﬁ; o

NBEEERE, BOIFNG. AR
AREHE,

o FEZICAHN BRI AIR &N, 5[
ERCAFE PCIEE R LR . S0, PCHY
Rt L B A RE AT R
A&, EMPC ERBRI%E AT &R
AR .

ENEVALIR NS S E T T RRUIE AE NS RS S
A 151

S KA RATHIIERE, 1
2 R A A5

http://www.sony.net/memorycard/

52 [ A NURLE

WFARMEH MRS, WAEERARE
HPERE

IRITES A S, AR BITER

CFexpress#FrzCompactFlash Association
B b

XQD&ZSony CorporationH & #r o

USB Type-C™MAIUSB-C™ZUSB
Implementers Forum & #7

™H] o FEATIIH B AE —— K.

P& Fr: CFexpress Type B/XQDiZF#s

15 MRW-G1

fﬁ'b_*: EYEVNE

M 1S YRS

B&E: ®E (hE) BIRAF

Motk AL A RE XK & s g 125 4%
M KET01

HRR H 3 20194E4H

OGRS R T E, TER R T R
BT E .

o F X P R RE
URARIT %= A (A 08, A SHRE T ER
Hrty, o E X LG 4008109000;

& BT EZ: cecDsony.com.cn
FATHZT B R EAIE A —F (FREMRIE
FAE AL H AR &, SO ZERERE, 7
FCEL 0 20 S A PR 55 BN o 1% R S
R, BT EEZZ TR RIERSS) W
%fﬁkﬁﬁlm ﬁ/\jfﬁlﬂfﬁuuﬁﬁkﬁflﬁﬁ
R T2 A8 S BN TR R, AT
?%&ﬁa%@ﬁw@ﬁ%{%m&%o (F: g
%EE?%%@%%WH%?E (hE) BRAFZ
B REHRER RS EE, BREF I EET
DEZ R BT

http://www.sony.net/memorycard/

10

7l A B PR M o R

HFEYIB

ARPE | B | OR | B | VIS | IR | ZIR
FHK |(Po)|(Ho)|(C)| (Cr (VD) | BAHS | Tk
(PBB)|(PBDE)

NE
igfr%xOO O ol O

7| OO 1O O ol O

g x |00 O | O | O

AFARIRIESI/T 11364 HIEE Fithl

O : Fori%E EW RAE ST E B R R
j; lﬁgiii@EGB/T 2657 21 5 IR A%

X B T R D 1E P 5 — B
ggiﬁ@ﬁ%iﬁﬂ%m 265721 & KPR
Bz Ko

T g 2as] Ao & AAE 2 82 BT 12
HEF waks) FAAL

B2 tE= 22| 91ES F017] floH XIS HI E£= 570
EEAFIX] HES 5101 FAA2.

2 ALDS mlsl2{H FHH|AS HX| DRA 2. HAHS UEA
S2UE TI=XI0lA 22I510] FAAL.

o 2 AT B PC WA A$E A9 AC oS
%*‘ﬂEﬂ] AAsIAAI L. 23] 9kew PC

TR S

A3 E g5 e W e E o) S8 PCelA

ARG YA L.

SonyE AT doTEe] EoI} £ HNAE T2
A3)g A2 kv,

< ¥ 2ol BT AT 8-S 89 URL £ 58
AF] AF AL AFAE BEI FAAL,
http: //WWW.sony.net/memorycard/

Sony Corporation2 LI0|E{ &4} fo= &2&l0f| CHEt ofr 8k
el XIX| et&LIch

OFAIO} EfEQF X| n124o| H

OfA|O} EfIQF x| _|_7"°| M= E—

AL A A A et sfelEekel B 2o ahe} & AFE
e e Ao £ A EA7) Sl Aes
o

g )
vt

FolH: "EH BES wom"

F4uZe wed AFE FUNY A5
Rl A2 Sony Fal Avl Ao A AN -2

httpl//www.sony—asia.com/support
ziel B Fg ALY oagle] AT A$rt dFdch

CFexpress 23 CompactFlash Association?]
AE Yyt

XQD+ Sony Corporation®] AFEIYt}.

USB Type-C™ g USB-C™ & USB Implementers
Forum ] /‘"3"“/]‘4

™ gl e o B Ao RE Ao sl TAHA]=

s

m Minneskortlasare

Besok foljande webbadress for supportrelaterad information innan
du anvinder denna produkt.
http://www.sony.net/memorycard/

VARNING

Utsitt inte enheten for regn eller fukt eftersom det kan medféra
risk for brand eller elstotar.

Oppna inte holjet for att undvika en elektrisk stot. Lat endast
kvalificerad personal utfora service.

Om du har frigor om denna enhet, kan du kontakta din
auktoriserade Sony-aterforsiljare eller din Sony kontomanager.

produkter (géller inom EU och andra lander med
separata insamlingssystem)
mmmm  Symbolen pa produkten eller forpackningen anger att
produkten inte far hanteras som hushéllsavfall. Den ska
i stallet lamnas in pa en atervinningsstation for elektriska och
elektroniska produkter. Genom att sikerstilla att produkten hanteras
pa ritt sétt bidrar du till att forebygga eventuella negativa miljé- och
hilsoeffekter som kan uppstd om produkten bortskaffas felaktigt.
Atervinning av material bidrar till att bevara naturresurser. Kontakta
dina lokala myndigheter, din lokala avfallshanteringstjinst eller
affidren dér du kopte produkten fér mer information om étervinning.

E Hantering av gamla elektriska och elektroniska

Den hir produkten har tillverkats av, eller pa uppdrag av Sony
Corporation.

EU-import6r: Sony Europe B.V.

Frégor till EU-importéren eller fragor som ror produkternas
Gverensstimmelse i Europa skall sindas till tillverkarens
auktoriserade representant, Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V,, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgien.

® Nir Du anvénder den hir enheten med din laptop, anslut datorn till ett
eluttag via nitadaptern. Annars kommer din dators batteri att forbrukas
snabbare.

Om enheten inte anvinds, koppla bort den frén datorn for att spara batteri.

Sony tar inget ansvar for inspelad information som skadats eller
forlorats.

Enhetens prestanda kan inte garanteras om du inte anvinder den
medféljande kabeln.

m Maélukaardilugeja

Lugege enne selle toote kasutamist kasutusjuhiseid ja tugiteavet, mille
leiate jargmiselt URL-aadressilt:
http://www.sony.net/memorycard/

HOIATUS

Tulekahju- ja elektril66gi
vihma ega niiskuse kées.
Elektril66gi valtimiseks drge avage korpust. Hooldamiseks
poorduge ainult kvalifitseeritud tootajate poole.

Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete
ﬁ korvaldamine (rakendatav Euroopa Liidus ja teistes

jaatmete liigiti kogumise silisteemidega riikides)
mmmm  Selline téhis tootel voi selle pakendil viitab, et toodet ei tohi

visata olmepriigi hulka. Selle peab viima timbert6tlemiseks
vastavasse elektri- ja elektroonikaseadmete kogumiskohta. Tagades
toote dige utiliseerimise, aitate viltida voimalikke negatiivseid tagajirgi
keskkonnale ja elanike tervisele, mis voivad tekkida tootejadtmete
vadra kaitlemise tulemusel. Materjalide taaskasutamine aitab sadsta
loodusressursse. Uksikasjalikumat teavet selle toote iimbertdétlemise
kohta saate kohalikust omavalitsusest, kohalikust jadtmejaamast voi
kauplusest, kust toote ostsite.

h

vahendamiseks drge hoidke seadet

See toode on valmistatud Sony Corporation poolt v6i Sony
Corporation tellimusel.

EL-i maaletooja: Sony Europe B.V.

Uhendust EL maaletoojaga ja teavet toote vastavusest Euroopa Liidu
seadusandluseaktidele saate tootja volitatud esindaja kaudu Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V,, Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgia.

® Kui kasutate seda seadet koos siilearvutiga, ithendage arvuti
vahelduvvooluadapteriga vooluvorku. Vastasel juhul v6ib arvuti
aku kiiremini tiithjeneda.
Kui seadet ei kasutata, iihendage see aku sadstmiseks arvutilt lahti.

Sony ei vastuta mingil juhul salvestatud andmete kahjustumise ega
kaotsimineku eest.

Kui te ei kasuta komplekti kuuluvat kaablit, pole toote toimimine
tagatud.

(R OVWHIETH Atminties korteliy skaitytuvas

Prie§ naudodami §j gaminj, perskaitykite $ias eksploatacijos
instrukcijas ir palaikymo informacija, pateikta $iuo URL adresu.
http://www.sony.net/memorycard/

ISPEJIMAS

Kad sumazintuméte uzsidegimo arba elektros smugio
pavojaus, saugokite jrenginj nuo lietaus ir drégmeés.

Kad iSvengtuméte elektros smiigio pavojaus, neatidarykite
spintelés. Technine prieziiirag patikékite tik kvalifikuotam
personalui.

(taikoma tik Europos Sajungos ir kitoms salims, kuriose
veikia rasiuoty atlieky surinkimo sistema)
mmmmm Sis Zenklas ant gaminio arba ant jo jpakavimo nurodo, kad $io
gaminio negalima i$mesti kartu su buitinémis atliekomis. Jj
reikia pristatyti j atitinkamg surinkimo punktg, kuriame galima priduoti
antriniam perdirbimui numatytus elektrinius ir elektroninius jrenginius.
Teisingai utilizuodami §j produktg padésite i$vengti potencialiy neigiamy
pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai, kuriy galéty kilti dél netinkamo
$io gaminio atlieky tvarkymo. Perdirbant medziagas yra tausojami gamtos
iStekliai. Issamesne informacijg dél $io gaminio antrinio perdirbimo Jums
gali pateikti miesto savivaldybe, atlieky tvarkymo tarnybos atstovas arba
parduotuveés, kurioje jsigijote gaminj, darbuotojai.

ﬁ Elektros ir elektroninés jrangos atlieky utilizavimas

Sio gaminio gamintojas yra ,Sony Corporation” arba gaminys yra
pagamintas pagal ,,Sony Corporation” uzsakyma.

ES importuotojas: ,Sony Europe B.V.

Norédami susisiekti su ES importuotoju arba suzinoti dél gaminio
atitikties, pagrjstos Europos Sajungos teisés aktais, kreipkités j jgalioty
gamintojo atstova ,Sony Belgium’, bijkantoor van Sony Europe B.V,,
Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgija.

® Naudodami §j jrenginj su savo nesiojamuoju kompiuteriu, jjunkite
kompiuterj i elektros lizdg, naudodami kintamosios srovés adapterj.
Priesingu atveju jusy kompiuterio baterija grei¢iau i$seks.
Jei jrenginio nenaudojate, iStraukite jj i§ kompiuterio, kad
nesieikvoty baterija.

»Sony“ neprisiima jokios atsakomybés uz jrayty duomeny
sugadinimg ar praradimg.

Sio jrenginio veikimo garantuoti negalima, jei nenaudojate pateikto
kabelio.

Atminas karsu lasitajs

Pirms ierices lieto$anas rupigi iepazistieties ar lieto$anas instrukcijam
un ar atbalstu saistito informaciju, kas atrodama $aja URL.
http://www.sony.net/memorycard/

BRIDINAJUMS

Lai samazinatu aizdegsanas un elektrotrieciena rasanas risku,
nepaklaujiet $o aparatu lietus vai mitruma iedarbibai.

Lai izvairitos no elektrosoka, neatveriet korpusu. Apkopi drikst
veikt vienigi kvalificéts personals.

iericém (piemérojama Eiropas Savieniba un citas valstis

ar atkritumu atseviskas savaksanas sistémam)
mmmm Sis simbols uz produkta vai ta iesainojuma norada, ka $o

produktu nedrikst izmest sadzives atkritumos. To nepiecie$ams
nodot atbilstoda savaksanas punkta elektrisko un elektronisko ieri¢u
parstradei. Nodrosinot pareizu atbrivo$anos no $i produkta, palidzesiet
novérst potencialas negativas sekas videi un cilveku veselibai, kas varétu
rasties 81 produkta nepareizas utilizacijas rezultata. Materialu parstrade
palidzés saglabat dabas resursus. Lai iegtitu sikaku informaciju par §
produkta parstradi, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, vietéjo sadzives
atkritumu savaksanas dienestu vai veikalu, kura iegadajaties $o produktu.

E Atbrivosanas no vecam elektriskam un elektroniskam

$i produkta razotajs ir Sony Corporation vai produkts razots Sony
Corporation uzdevuma.

ES importétajs: Sony Europe B.V.

Lai sazinatos ar ES importétaju vai uzzinatu par produkta atbilstibu
Eiropas likumdoganas aktiem, vérsieties pie raZotaja autorizéta parstavja
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V,, Da Vincilaan 7-D1,
1930 Zaventem, Belgija.

® Ja lietojat ierici kopa ar klépjdatoru, pievienojiet datoru stravas
kontaktligzdai, izmantojot mainstravas adapteri. Citadi tiks atrak
patéréta datora akumulatora energija.
Ja ierice netiek lietota, iznemiet to no datora, tadéjadi taupot
akumulatora energiju.

| Sony neuznemas atbildibu par ierakstito datu bojajumiem vai zudumu.

Sis ierices veiktspéju nevar nodroginat, ja netiek izmantots
komplektacija ieklautais kabelis.

Garantijas termins: 1 gads kop$ sakotnéja pirkuma datuma.

m Bralnik pomnilniskih kartic

POZOR

Da zmanjsate tveganje pozara ali elektri¢cnega udara, enote ne
izpostavljajte dezju ali vlagi.

Da se izognete elektri¢cnemu udaru, ne odplrajte ohls;a
Servisiranje prepustite izklju¢no usp J] j

(veljavno v Evropski uniji in drugih drzavah s sistemom

lo¢enega zbiranja odpadkov)
s T2 simbol na izdelku ali embalazi pomeni, da z izdelkom ne

smete ravnati enako kot z gospodinjskimi odpadki. Morate
ga oddati na ustrezno zbirno mesto za recikliranje elektri¢ne in
elektronske opreme. S pravilno oddajo tega izdelka boste pomagali
prepreciti negativne posledice za okolje in zdravje ljudi, do katerih bi
prislo v primeru neustreznega ravnanja ob odstranitvi tega izdelka.
Recikliranje materiala bo pripomoglo k ohranjevanju naravnih virov.
Podrobnej$e informacije o recikliranju tega izdelka lahko dobite na
upravni enoti, sluzbi oddajanja gospodinjskih odpadkov ali v trgovini,
Kjer ste izdelek kupili. Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo

E Odstranitev stare elektri¢ne in elektronske opreme

lahko oddate brezpla¢no tudi distributerju neposredno ob dobavi
elektri¢ne oz. elektronske opreme.

Ta izdelek je bil izdelan s strani ali vimenu Sony Corporation.
Uvoznik za Evropo: Sony Europe B.V.

Poizvedbe, pri uvozniku v EU ali v zvezi s skladnostjo izdelkov v Evropi,
se naslovi na poobla$¢enega zastopnika, Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe B.V,, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgija.

® Ce uporabljate to napravo s prenosnim ra¢unalnikom, prikljucite
ra¢unalnik z uporabo omreZnega napajalnika v napajalno vti¢nico.
V nasprotnem primeru se bo baterija racunalnika hitreje izpraznila.
Ce naprave ne uporabljate, jo odstranite iz ra¢unalnika, da
prihranite energijo v bateriji.

Ce ne uporabite prilozenega kabla, ne moremo zagotoviti, da bo

enota u¢inkovito delovala.

Iim :I Kortleser

ADVARSEL!

For a redusere faren for brann eller elektrisk sjokk, ma enheten
ikke utsettes for regn eller fuktighet.

For & unnga elektrisk stot, ma kabinettet ikke apnes. Service
ma bare utfgres av kvalifisert personell.

apparater (gjelder i Den europeiske union og andre

land med separat innsamlingssystem)
mmmm Dette symbolet pa produktet eller emballasjen indikerer at

dette produktet ikke mé behandles som husholdningsavfall. I
stedet skal det leveres til en passende gjenvinningsstasjon for elektrisk
og elektronisk utstyr. Nar du serger for at dette produktet avhendes pa
korrekt méte, er du med pé & forhindre mulige negative folger for miljoet
og helse, som kunne veert forarsaket av feilaktig avfallshandtering av
dette produktet. Gjenvinning av disse materialene bidrar til 4 ta vare pa
naturressurser. Hvis du vil ha mer informasjon om gjenvinning av dette
produktet, kan du kontakte lokale myndigheter, renovasjonsverket der du
bor, eller butikken der du kjepte produktet.

E Kassering av gamle elektriske og elektroniske

Dette produktet har blitt produsert av eller pa vegne av Sony Corporation.
EU-importer: Sony Europe B.V.

Spersmal til EU-importoren eller sporsmal vedrerende produktets
overensbestemmelse i Europa skal sendes til produsentens autoriserte
represetant, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V,, Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgi&

® Nér du bruker denne enheten med din laptop, koble datamaskinen
til en stikkontakt via nettstromadapteren. Ellers, vil datamaskinens
batteri bli forbruket raskere.
Huvis enheten ikke brukes, fjern den fra datamaskinen for  spare
batteriet.

Ytelsen pa denne enheten kan ikke garanteres hvis du ikke bruker

medfolgende kabel.

m Cita¢ memorijske kartice

Prije koritenja uredaja pro¢itajte upute za rukovanje i informacije za
podrsku koje ¢ete pronaci na sljedecoj URL adresi.
http://www.sony.net/memorycard/

UPOZORENIJE

Za smanjenje opasnosti od pozara ili udara struje jedinicu
nemojte izlagati kisi ni viazi.

Da biste izbjegli strujni udar, ne otvarajte kuciste. Popravke
prepustite iskljucivo stru¢nim osobama.

(primjenjivo u Europskoj uniji i ostalim zemljama s
bni ima za odlaganje)
mmmm Ova oznaka na proizvodu ili na ambalaZi oznacava da se
proizvod ne smije odlagati kao ku¢ni otpad. Proizvod treba
odloziti na predvideno mjesto za reciklazu elektri¢ne ili elektronicke
opreme. Odlaganjem navedenog proizvoda na predvideno mjesto
sprjecavate moguci negativan ucinak na okolis i ljudsko zdravlje koje
moze ugroziti nepravilno odlaganje. Reciklazom materijala pomazete
ocuvati prirodne izvore. Za detaljnije informacije o reciklazi ovog
proizvoda obratite se lokalnoj gradskoj upravi, sluzbi za odlaganje
otpada ili trgovini gdje ste kupili proizvod.

E Odlaganje stare elektri¢ne i elektronicke opreme

P

Ovaj je proizvod proizveden od strane ili u ime Sony Corporation.
Uvoznik za EU: Sony Europe B.V.

Upiti koji se odnose na uvoznika za EU ili upiti koji se odnose na
sukladnost proizvoda trebaju se uputiti ovlastenom zastupniku
proizvodaca, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V,, Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgija.

® Kada koristite ovaj uredaj s vasim prijenosnim racunalom, spojite
osobno ra¢unalo na uti¢nicu za napajanje putem AC adaptera.
Inace Ce se baterija vaSeg osobnog racunala brze trositi.
Ako se uredaj ne koristi, izvadite ga iz PC-a kako biste sa¢uvali
bateriju.

Sony ne snosi odgovornost za ostecenja ili gubitke snimljenih podataka.

Izvedba ovog uredaja ne moZe se garantirati ako ne koristite
isporuceni kabel.

m Cita¢ memorijskih kartica

UPOZORENJE

Da bi se smanjila opasnost od pozaraiili strujnog udara, ne
izlazite uredaj kisi ili vlazi.

Da biste izbegli strujni udar, nemojte otvarati kuciste. Poverite
servisiranje iskljucivo kvalifikovanom osoblju.

(pril juje se u Evropskoj uniji i drugim drzavama sa
istemima odvojenog prikupljanja otpada)
mmmm  Ovaj simbol na proizvodu ili na njegovom pakovanju ukazuje
na to da se ovaj proizvod nece tretirati kao komunalni otpad.
Umesto toga ce biti predat ovlad¢enom sektoru kolekcije za recikliranje
elektri¢ne i elektronske opreme. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda
pomazete spre¢avanje potencijalnih negativnih posledica za okolinu
i zdravlje coveka, do kojih bi moglo da dode usled nepravilnog
rukovanja ba¢enim proizvodom. Recikliranje materijala ¢e pomo¢i
ocuvanju prirodnih resursa. Za detaljnije informacije o recikliranju
ovog proizvoda obratite se svojoj lokalnoj gradskoj upravi, servisu za
odlaganje ku¢nog otpada ili prodavnici u kojoj ste kupili proizvod.
Ovaj uredjaj je proizveden od strane ili u ime kompanije Sony
Corporation.
Uvoznik za podrucje Evropske unije: Sony Europe B.V. Pitanja prema
uvozniku za podrudje EU ili u vezi sa usagladenosti proizvoda u
Evropi treba poslati u ovla§¢enom predstavniku proizvodaca, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,, Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgija.

ﬁ Odlaganje stare elektri¢ne i elektronske opreme

® Kada ovaj uredaj koristite sa laptop ra¢unarom, poveZite ra¢unar sa
uti¢nicom za napajanje koristeci adapter za naizmeni¢nu struju. U
suprotnom, baterija ra¢unara e se brze potrositi.
Ako se uredaj ne koristi, izbacite ga iz ra¢unara da biste ustedeli
bateriju.

Rad ovog uredaja ne moze da se garantuje ako ne koristite

isporuceni kabl.

WETEL LT/ YuTtay Ha memopucka

KapTuuka

MPEAYNPEAYBAKE

3apgaro on P N CTPYeH yaap, He
wsnox(yaaj're ja enmumqa'ra Ha aoxna Illlll/l Bnara.

3a pa nsberHete CTpyeH yaap, He OTBOPajTe ja KyTujaTa.
CepBucHpabeTo cmee fja ro BpLUM camo KBannduKyBaH nepcoHan.

ﬁ OTcTpaHyBatbe cTapa efleKTpUYHa U eNeKTPOHCKa

onpema (npumeHnuBo Bo EBponckara YHnja u gpyrute

3eMmju CO OfABOEHU cMCTeMU 3a Npubupatbe)
mmmm  OB0j cMGO/ Ha TIPOM3BOZOT MIIM HA HeroBarta aMbaaxa

YKaXKyBa Ha TOa [icKa OBDj TIpON3BOJ HE Tpeﬁa Ja ce TpeTupa
Kako OTnajg off foMakuHcTBoTO. HamecTo Toa, Tpeba fa 6upe
TpefiajieH Ha COOJ[BETHO MECTO 33 PELMK/IMpPakhe Ha eeKTPUYHA 1
e/1eKTpOHCKa onpema. Co IIPaBMTHO OTCTPaHyBakbe Ha OBOj MPOU3BO,
BII€ IIOMaraTe BO CIIpE€IyBambeTO Ha HOTCHLU/[ja}IHI/lTS HETaTUBHU
TIOCTIEAUIIN 33 )KMBOTHATa CpeAMHA 1 snpaBjeTo Ha nyfeTo, KOu MHaKy
6u MOXKerIe Jja GUAT IIPeM3BIKAHN Off HECOOJBETHO PAKYBakbe CO
OTITAZIOT Off OBOj TPOU3BOJ. PelnK/MpameTo Ha MaTepujaiu romara

3a 3a4yByBalbe Ha IPUPOJHNUTE pecypcu. 3a mofeTanHy nHopMaLyn
3a pelMK/INPatbe Ha OBOj TIPOM3BOJ], KOHTAKTYMPAjTe CO IOKATHATA
Tpajicka yIipaBa, KOMyHa/IHa XUT'MI€Ha VI IPO/IaBHMIA KaJie IITO CTE
IO KyTINjIe OBOj TPOM3BO.

Ogoj npoussoy e npoussepen off Sony Corporation umy Bo uMe Ha
Sony Corporation.

VYBosnuk 3a EY: Sony Europe B.V.

IIpamarmara 3a yBosHuKoT 3a EY win npamramara moBp3aHu co
ycorzaceHoCTa Ha IpousBofOT Bo EBpomna Tpe6a jja ce ucnpakaar

Ha OBJIACTEHNOT NMPETCTABHMK Ha IPOM3BOAMTENOT, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
benruja.

® Kora ro KOpucTuTe 0BOj ypeji CO JIANTOI KOMIIjyTep, II0Bp3eTe
TO KOMIIjyTepPOT CO MPUKTYyI0KOT KOPUCTEjKI afjanTep 3a
HaM3MeHN4YHa CTpyja. Bo cipotuHO, 6aTepujaTa Ha KOMIyTepOT
Ke ce MCrpasHu mo6p3o.
AKO ypeJIoT He ce KOPUCTH, M3BajieTe To Off KOMIIjyTepOT 3a fia
crpeunTe 6p30 MpasHere Ha Garepujara.
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q)yHKLU/IOHMPaH)eTO Ha OBaa €[IMHUIA HE MOXeE Jja Ce€ rapaHTupa
AaKO HE IO KOPUCTUTE NCIIOPAYaHNOT Kaber.
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PARALAJMERIM

Pér té reduktuar rrezikun e zjarrit ose té goditjes, mos e
ekspozoni njésiné né shi ose lagéshtiré.

Pér té shmangur goditjen elektrike, mos e hapni kapakun.
Shérbimi duhet té kryhet vetém nga personeli i kualifikuar.

Ky produkt éshté prodhuar nga ose né emér té Sony Corporation.
Importuesi i BE-sé: Sony Europe B.V.

Kérkimet e importuesit té BE-sé, ose né lidhje me pajtueshmériné

e produktit né Evropé duhet té dérgohen tek pérfagésuesit té
prodhuesit té autorizuar, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
B.V, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgjiké.

® Kur e pérdorni kété pajisje me kompjuter laptop, lidheni
kompjuterin né prizé me ané té ushqyesit AC. Pérndryshe, bateria e
kompjuterit do té bjeré mé shpejt.
Nése nuk e pérdorni pajisjen, shképuteni nga kompjuteri pér té
kursyer bateri.
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http://www.sony.net/memorycard/
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Performanca e késaj njésie nuk mund té garantohet nése nuk
pérdorni kabllon e dhéné.

® Mos e gmontoni ose ta modifikoni njésiné.
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